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RIVAIVAL i kamap long Is SEPIK 


Stori biong bikpela wok bilong Holi Spirit 
! kamap long Sios bilong SSEC 
long 1976 long marimari bilong God 


Tok i go pas 


Dispela stori em i bilong bikpela marimari na wok bilong God em i wokim 
long Sepik i stat long 1976. Dispela stori mi bin raitim, em i stori bilong mi tasol. Em 
samting mi bin lukim na harim na kisim . Olsem mi stori long wok bilong God i wokim 
long bel bilong mi yet. Arapela brata tu i lukim long sait bilong em yet. Mi laik, bai 
dispela stori i litimapim nem bilong Bikpela, na em bai i helpim bratasusa long laip 
bilong en na givim gutpela tingting long ol Kristen. 

Bikpela i bin helpim sios bilong em long Is Sepik planti taim. Taim mi stap 
long Austria mi harim God i wokim bikpela wok long 1984. Mi ripot tasol long sotpela 
taim olsem 12-pela mun long 1976 i go inap long 1977, taim mi wantaim famili bilong 
mi i muv i go long Hoskins bilong kirapim dispela wok long hap. Dispela wok bilong 
God i kamapim planti gutpela kaikai. Tasol Setan tu i planim pikinini pikinini bilong 
gras nogut, na dispela i karim kaikai nogut. 

Longtaim i go pinis, na mi laik raitim dispela stori, na planti pren na brata i 
askim mi long raitim. Taso! mi no inap. Bilong wanem, planti tok nabaut na kik na tok 
pait i kamap long tok rivaival na planti bel hevi. Tasol nau, i olsem 25 yia i go pinis, mi 
amamas long raitim. Na tu Ol hetman biong tupela misen hedkwota i wanbel gen na 
tu tingting bilong sampela brata long presen bilong Holi Spirit na rivaival tu i senis. 
Olsem na nau mi amamas long raitim dispela stori. 


Tru, planti samting mi lusim tingting pinis, na mi sori long dispela. Tasol 
bikpela samting mi putim pinis long bel na tingting bilong mi, mi no lusim. Mi no laik 
stori long naispela samting tasol, nogat, mi laik stori long samting i hevi tu. Mi laik 
bihainim pasin bilong Buk Baibel, Buk Baibel i save stori long samting i gutpela na 
samting i nogut, bai yumi ken kisim save long bihainim gutpela tingting na pasin na 
abrusim samting nogut. Mi bai mekim wankain. 


Mi bin makem nating sampela nem, nogut ol i sem, Tasol nem bilong ol 
bikman na meri mi makim nem stret. 


Brata Pita, Sulzbach, Februari 2001 
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RIVAIVAL EM 1! WANEM SAMTING? 


God | lait, Na Jisas | as bilong lait Tain ern | wokabanys 
am i bin wokabaut long lait Ne God | laik, yurni tu | wokabaus long fe iste 
bilong God | stap long Luk 174-75 Em - dleaw » | faith kiaimn bee ry ig Wn, 
pliong of birua, na yuml ken holim wok bilong om ne yur; o Yisrn eg brig 
na olgeta taim yumi etap laip, yuml ken wokabaut tong ood hen Pg hon 
pliong em, na yumi ken pulap long ol gutpela gutpeta pesin em nit Strep jOtegyr 

Em | a8 Jisas i bin kam. Bipo yurni bin wokabaut jo ng fi s lathip, ng : 
dal long diwali kros na kapsaitim biut bilong em, na bai biut biiong «. fin y 


long olgeta sin, Bal yumi kamap lait na yuri inap wokabaut | 
stap laip. 


Tasol, wanem long rivaival? 
Sapos yumi laik painim dispela tok RIVAIVAL long Bur Bait, 
inap painim. 781, Bor) 
Jisas i no kisim rivaival. Bilong wanem? Jisas olgeta ta, 
long lait. Em i stap wanbel wantaim Papa God na i op tong olg ant. bin Woh, 
bilong en. Jisas i bin daunim em yet na laik bilong ern yet, na ern , _ bilong "4 
God olgeta taim. Na em i bin bihainim tok bilong Papa na tok ; stap aed long Ay 
taim. ; (De 64, 
Tasol wanem long yumi? Yumi tu olgeta taim i wokabaut IN, 
Jisas | wokabaut long lait? Ating nogat. Yumi bin abrusim God, na bin 0 lat sgn, 
yumi yet. Yumi wokabaut long tudak. Na yumi bihainim laik bilong yy MM Nery biker 
strong bilong yumi, Yumi yet i lusim pasin wanbel wantaim Jisas, na “ Na wok lone 
brata. Yes, yumi wokabaut long tudak na nogat kaikai bilong Holi Spirt po Wah aiey 
laip bilong yumi. I tru o nogat? Bai wanem nau? j kamap long 
God i marimari tong yumi. God i lukim pinis, yumi pas | 
nogut, na em i helpim yumi. Em i helpim yumi, na yumi inap krai | Pe Umar 
mekim, God i brukim yumi na klinim yumi na sanapim yurpi na pulimapin Bie bin 
yumi long Holi Spirit. Nau son na marimari na amamas i kapsait long be} 6 | bilong 
Na Holi Spirit i strongim yumi, na yumi inap wokabaut stret na holj te long yur, 
God, na em inapim yumi long mekim wok bilong God tru. Orait, dispe od Pes bj 
koling RIVAIVAL. WOk yurnj 
Maski wanpela sios i dai olgata God inap. Long marimari bitong , 
inap kirapim dispela sios. Maski, bilip bilong yumi brata i dai pinis,o yumi Hay Jisag 
God inap helpim yumi gen, na wara bilong laip i raun i go long pawa bilong ' 
Spirit. Em dispela yumi koling RIVAIVAL: Hoty 
Tru, yumi man i no inap. Em i wok bilong Holi Spirit wanpela taso} Em yet j 
wokim ong laik bilong em. Oltaim yumi mas op long Holi Spirit taim em j taik ft 
yumi, Nogut yumi laik surik, o pret o praud na yumi kamap drai gen na wara tion 
laip i no raun moa. 
God i laik, yurni wokabaut long lait, olsem em i stap Jong lJait. Bipo, tude na 
tumoro. Oltaim. 
Em i tingting bilong mi long RIVAIAL. 
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SIOS | HANGRE TRU LONG GOD | WOK 


SSEC i kamap independent long 1973. Olgeta lokal sios i gat pasta na 
tresara na sekretari pinis. Na i gat ol sios ofisa long Brugam. Na ol seksen na seksen 
lida i stap, na Primari Skul na Sekondari Skul na Baibel Skul na Autris na Evangelis, 
na wok Kaset na wok bilong ol meri, na wok yangpela. Ol wok i gutpela na sios i raun 
gut. Tasol sampela sios lida bilong flahita i tok: "Mipela i save raun long olgeta dua, 
mipela save autim tok, na toktok wantaim of manmeri, tasol nogat wanpela i tanim 
bel." Olsem ol Kristen na ol misinari i beten na askim Bikpela long givim rivaival. 

Wanpela de mipela i harim nius olsem: Long hailans God i wokim bikpela 
nvaival. Na sampela tim i save raun bilong helpim ol kain kain sios. Orait, mi bin ripot 
long dispela na kampim tingting bilong mi, bai mipela askim wanpela tim bilong ol i 
kam helpim mipela. Tasol sios kaunsel i no amamas tumas long dispela. 

__ Long de 7 long Epril 1976 olgeta Seksen lida bilong Sios dipatment i bung 
long ripotim wok na rediim nupela wok i save helpim sios. Bung i pinis, orait sista 
Helen in komplen na tok long mi: "Wanem taim bai yumi toktok stret long rivaival. 
Yumi olgeta mas beten na tingting bai yumi mas mekim wanem, bai God i ken salim 
rivaivel i kam." Mi tok: "Orait, neks taim." Mi makim long notbuk bilong mi olsem: De 
27 na 28 mun Julai Sios dipatmen seksen lida "Rivaival”. 

Olgeta sios lida na olgeta misinari i laikim tumas rivaival. Taso! sampela i 
pret na tingting planti, nogut samting bai i go paul gen. 


RIVAIVAL OL POLIS | BIN PINISIM 


Long 1972 mi bin lusim Niu Gini na kamp tong ples long marit. Long dispela 
taim mi bin harim sampela tok na kisim pas long sampela brata ol i stori long wanpela 
rivaival i kamap long Sios. Mi amamas. Tasol bihain mi harim stori, wanpela trabel i 
bin kamap long Walahuta. Pasto Daniel i bin kilim wanpela brata. Polis i bin kamap 
na pinisim rivaival, na pasto Daniel,i stap long kalabus long Wewak. 
Taim mitupela yangpela marit i kam bek long Jemani na kamap long Wewak " 
mi go visitim pastor Daniel long kalabus. Em i lukim mipela na pes bilong em i lait 
olgeta na em i stori olsem: 
"Mi bin longiong pinis. Mi bin tingting brata bilong mi i bin haitim sampela sin. 
Mi laik Spirit i muv. Sapos brata bilong mi i no kamapim sin bilong em, bai 
Holi Spirit i no inap muv. Tingting bilong mi i bin kranki olgeta. Yes, mi bin 
paitim brata bilong mi inap long em i dai." Aiwara bilong Daniel i bin ran jong 
pes bilong em. "Mi bin kilim em. Tasol mi bin tok: No wari, bai em i kirap gen. 
Tasol nogat. Bihain mi bin paitim arapela brata bilong mi gen. Mi bin 
longiong stret. Ol manmeni i laik stopim mi, tasol nogat. Mi tok, em i mas 
autim sin bilong em. Orait, mi bin paitim em tu na em i dai pinis. Mipela bin 
planim em, Mi tok, bai em i kirap gen. Taso! nogat. 
Orait, of i singautim ol polis na ol i bin putim mi long kalabus. Tasol 
Bikpela i bin marimari jong mi na bin helpim mi. Nau tingting bilong mi i orait 
gen. Mi bin tanim bei na Bikpela i bin lusim rong bilong mi. | stret mi stap hia 
long kalabus, em asua bilong mi. Taso! God inapim mi long helpim planti 
man insait long kalabus long painim Jisas. 
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ting i bin kamap? 


Wanem sam 
ee emani na kam bek long Musendai, mi bin askim 
i bi eae Gon ern Wanpela tim bilong SSEC long Salomon ailan bin polly 
ol i bin x. Oli stori long bikpela wok God i bin wokim long sios bilong ol, Disp map 
long ma long ol lokal sios bilong mipela long Sepik. Long sampela ie tim 
i ae i bin wok strong na Holi Spirit i bin kamapim ol sin na man j tanim be) Siog 
saya wok bilong Holi Spirit. Planti sios lida i lukim, dispela wok i helpim siog Py OI j 
op long Tasol sampela kranki pasin tu | kamap. Sampela misinari i am ame Is 
' ng 


wari i stap. Orait, sampela sios fida ; 
‘ wok na arapela | no amamas na ; pela sios lida | 
cag ee j amamas long dispela rivaival na sampela nogat, na wari j stap. olsem 


lida i no wanbel olsem na ol i no inap helpim tru ol sios, taim trabe| ; 4; 
Ol bin bihainim tingting bilong ol yet. Taim ol Polis j bara oe 


_ Of lokal sios i A es a | 
te orait olgeta rivaival miting i pinis. Tasol, insait long bel bilong olany 
pratasusa wanpela hangre long wok bilong Holy Spirit i stap yet. | ' 


RIVAIVAL LONG 1976 | STAT OLSEM WANEM? 


Fritz Ursitz i bin wokim nupela haus long Ambunti. Em i bin invaitim famiij 
bilong mi long opim nupela haus bilong em. | pinis long de 6 long mun Jun mi tupela 
meri bilong mi wantaim Beni na Peterle i sindaun long Kanu long wara Sepik na 
mipela draiv i kamap long Pagwi. Namel long rot long wara Sepik wanpela longpela 
Kanu i kamap bungim mipela. Ol studen bilong haiskul long Brugam wantaim tisa 
bilong ol, Mis Bea, ol i sindaun long dispela kanu. Mis Bea i tokim mi long kisim 
Toyota long Pagwi na bringim i go long Ilahita. Em i tok: " Yu mas i go long Ilahita, 

Narakain samting i kamap long sios. | narakain olgeta, mi longlong long dispela”. Mj ; 

tok. "Nogat. Ol ino bin invaitim mi, ating ol i no laik mi kam.” i 

Orait, mipela famili kamap long Pagwi na kisim ka na kamap long Brugam. i 

k bilong mi antap long Toyota na draivim ka i go kamap 


Long Mande mi putim motobai 
# long llahita. Taim mi kamap, em de 7 long Jun, mi lukim draipela lain manmeri i 
sindaun insait na ausait long haus lotu. Bai mi mekim wanem? Nau tasol, mi laik 


sindaun long motobaik bilong mi na draiv i go, wanpela brata i singautim mi long i 


kam. 
Orait, mi go insait long haus fotu na mi lukim kainkain samting: Sampela 
man i sanap. Pes bilong ol doti olgeta, pulap long das. Sampela i slip long graun. 
Tasol olgeta manmeri i harim gut tok bilong God. Mi sindaun long fron na brata bilong 
mi, pastor Samson Weilan i singaut strong na askim mi. "Brata Barnabas i kisim 
wanpela tok profet , bai long 3 klok stret, bai Holi Spirit i kapsait antap long mipela 
olgeta. Yu bilipim dispela o nogat!" 

Mi tok: "Mi no ken save. Buk Baibel i no tok bai Holi Spirit i pundaun long 3 
klok. Sapos i kamap, orait bai i kamp, sapos i no kamap, bai nogat. Maski em i 
wanpela tok profet long Brata Bamabas." Pastor Samson j harim dispela tok, na em i 


singaut strong: "Yu raus!" 
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_ Orait, mi lusim haus lotu na sindaun ausait. Mi beten i stap na askim Bikpela 
long tingting bilong em. Pasin bilong mi olgeta taim mi karim Buk Baibel long tokples 
Jemani long bilum bilong mi, long wanem, i nogat Olpela Testamen long tok Pisin yet 
long dispela taim. Orait mit opim Baibel God i stiaim ai bilong mi i kamap long 
wanpela tok i stap long 2 Stori 20:12-15. Em i tok olsem: 

King Jehosafat na yupela of manmeni bilong Jerusalem na bilong olgeta hap 
bilong Juda, yupela harim gut. God, Bikpela i tok, yupela i no ken bel hevi na 
pret tumas long dispela bikpela lain ami. Nogat. Dispela pait em i samting 
bilong God tasol. | no samting bilong yupela. 


Mi ritim dispela tok pinis, orait mi harim maus bilong Bikpela i tok long bel 
bilong mi: "Yu no ken wari. Em wok bilong mi. Mi yet lukautim na stiaim." Orait mi 
harim dispela tok na bikpela bel isi i pulap long bel bilong mi na mi tok long bel bilong 
mi yet: ‘Sapos planti samting mi tukim i no klia long mi, no wari, bai Bikpela i lukautim 
wok bilong em na banisim sios’ 

Sampela taim bihain, wanpela brata singautim mi gen na ol i askim mi long 
autim tok. Orait mi kamapim dispela tok bilong Baibel, God i bin givim mi, na strongim 
ol, long bilipim Bikpela na no ken pret, bai em i lukautim sios bilong em. Mi pilim 
strong bilong Bikpela long autim dispela tok na o! bratasusa i putim ia tru. 

Mi pinis, mi lukim hanwas bilong mi na tok: "Nau em i 20 minit i lusim 3 klok. 
Holi Spirit i no pundaun yet." Mi lusim tingting wanem samting i kamap bihain, tasol 
miting i gohet olsem yet. Sampela song, taim long beten, taim long stretim wari, taim 
long autim tok. 

Long 6 klok wanpela brata sanap, na kamap long mi na sekhan na tok: ‘Sori, 
mi kros long yu, yu lusim rong long mi’. Olsem na olgeta lain man i mekim olsem. 
Nogat wanpela brata i laik, wanpela liktik tudak i stap long bei bilong ol. Of i pilim of i 
bin givim bel hevi long Holi Spirit, na dispela ol i no laik i stap. Dispela i pinis bikpela 
amamas i kisim mipela olgeta na mipela preisim God, na Holi Spirit i muv insait long 
bel bilong mipela olgeta na wok long kamapim sin, na kamap klin long blut bilong 
Jisas na stretim tok wantaim manmeri inap tong biknait tru. 

Long de bihain, God i marimari long yumi, na Holi Spirit i pulimapim planti 
Kristen long pawa bilong em yet. 


HOL! SPIRIT | WOK OLSEM WANEM 


Ol Kristen long llahita, Lahinga, Kamanakor, Mui na liklik ples nabaut i bung 
long llahita wande wande. O! i bung taim san i no kamap yet inap long biknait tru. 
Barnabas Keein, em Superintendent bilong SSEC long dispela taim, em yet i man 
bilong Nangup, wanpela hanples bilong tlahita. God i bin yusim em planti moa yet. 
Em i beten, helpim manmeri tong hevi bilong ol, stretim ol, autim tok, mekim tok 
prophet. Sampela de i go pinis, wanwan brata | bung wantaim Barnabas na Holi Spirit 
i givim sampela presen long ol tu na ol i wok wantaim. Olsem wanpela tim i kamap. ! 
no wanpela man i makim ol, na ol i wokim progrem long ol, nogat. Em Bikpela yet i 
makim ol na dispela tim i kamap. Ol i nogat nem o namba, ol i wok tasol, olsem God i 
wanpela kapenta i kisim tsisel na hama na plen long laik bilong em yet. 
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ing. Nogat wanpela | singaullm ol manmeri | kam, Holi 
iri - Olgeta | pilim Bikpela yet | wok, Em Holl Spirit yet | 
cies papi stiaim olgeta samting. O! miting | olaem yet. Em i no wanpela man | 
am i tok bal yun | mekim song, ° makim taim, 0 makim man 
k tong helpim sios 

t. Holi Spirit ye ri long mekim wanem wo 
os mekim song © beten | olsem yet. Wantu, olgeta | hangre long beten o preisin 
g autin tok © givim tok prophet, 0 makim tain 


God o kamap kwaiat © 
long helpim ol bratasusa i gat hevi. 
Pasin bilong beten i ofsem yet: ela man } tok; Nau yumi beten. 
sios i beten. Wanpela brata | 
tu olgeta manmeri | beten long seim taim tasol, Yumi no 


os wanpela WOK, 
la bihainim, wan 
stu na sem, nogal. Olgeta | totulm Jisas na 


arapela brata i beten klo 

kim God, o wanem samting Spirit bilong God | putim long bel bilong 

kolim bung beten. Dispela bung peten tu, | no man | 

kamapim o skulim, nogat, bel i hangre long God, na Spirit bilong God ji wok, Sapos yu 

longwe liklik long haus lotu, yu harim na yu ting i olsem wanpela balus | laik kirap ne | 
ol i kwalat olgeta, 


“Betan i stat isi, na igo strong liklik na bihain | go tsi, na | pinis, 
a, em | narakain, Em i olsem: Bung 


go 

Long mekim beten long kwaiat olget 
beten i pinis, olgeta i pasim maus olgeta, nogat nois liklik. Yumi lotuim Bikplela long 
la taim 5 minit o 15 minit olsem yet. Yumi bin pilim Bikpela i stap 
em ino inap lotuim em 


kwaiet tasol. Sampe 
name! long konkregesen na olgeta tok bilong yumi long maus, 
stret, Dispela kain beten tu, nogat wanpela man i bosim o makim taim. Nogat. Spirit 


bilong God taso! | makim na bosim kongregesen. 
bilong lotu. Em progrem bilong Holi Spirit. 


Olsem yet tong ol arapela progrem 
Wanpela song | kamap, orait olgeta i mekim song. Arapela | pilim wanpela kain 80ng i 
fittim strat long dispela taim, orait em j kirapim na ol arapela bihainim. 
Sampela taim kongregesen | kamap kwaiat na wetim Bikpela. Sampela taim 
Holi Spirit i givim wanpela tok. Mipela i save, bai Holl Spirit | bin givim dispela tok long 
husat brata em yet i laikim. Dispela brata, bai i sanap na autim dispela tok. | no 
idsade wanpela man i makim John bai | autim tok long moningtaim na Jemes long 
mit nogat. Nau tasol Holi Spirit | tokim dispela brata stret, oralt, na em j autim, 
ilong wanem, God i putim dispela tok long bel na maus bilong em. 


Sampela taim wanpela tok profet o tok hait i kamap. Orait, of kongregesen 
dispela man o meri long 


kamap kwaiat, beten na wetim God bai 

nap ' em | opim maus long 

th so God i bin givim em. Kain tok profet i fit stret long dispela aua. Tok | 
soli Eat Lerner brata o susa i mas bihainim, o | kamapim rong, o soim 
seal ane i ne long haus o wanpela tingting nogut | hait | stap long bel. 
scree i ee tru wanwan manmer long kamap long lait, na helpim 
reoteei in hata tin save long wanem rot ol | mas bihainim.. Kamapim tox 
iasgiyiahily a , me manmeri | laik wokabaut long lait, na ol i laik kamap fri 
bond God. sem: "O sori, mi no inap wokabaut wantaim sin long a 

Planti taim mi 

Sa tonsil A ss ane lukim, wanpela Kristen brata i kirap, wokabout i go !ong 
cogent bin fap are thd wantaim meri bilong em na tok son na kamapim 
ree rate oSlnatanee ilong em. Na aiwara i kam daun na tupela i wanbe 


Nogat. Sap 
beten, arape 
bin tingting [ong 
preisim God, 0 as 
ol. Dispela kain beten yumi 
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Wanpela brata i sindaun wantaim wanpela sios lida autim sin, sampela sin | 
long bipo tru, sampela i tudak olgeta, tasol Holi Spirit i kamapim, na brata i no inap 
haitim na em i seksek tru long kamap klin na pinis long dispela tudak. \ no olsem, 
wanpela sios lida i pusim ol long kamapim sin, nogat, ol manmeri yet ol i no kaik 
wokabaut long tudak long ai bilong Bikpela. ; 

Long pasin long pundaun long graun i olsem: Sampela brata i no inap 

Sindaun long plang. Nogat. Lait bilong Bikpela i strong tumas na soim tudak bilong 
em. Orait, em i slip i stap long graun. Pes bilong em i stap long das na aiwara i 
kamap. Em i krai long Bikpela i klinim em. Em i kamapim sin long bel bilong em. 
Dispela i olsem yet long planti manmeri. Sampela i pilim bel bilong ol i tudak na i 
olsem ston na ol i krai long Bikpela i brukim bel bilong ol. Sampela taim bihain ol i 
sanap gen, na presim God em i bin helpim ol, na amamas i stap. Na long dispela taim 
planti i pilim Holi Spirit i pulimapim ol. 

Sampela taim mi lukim wanpela brata o susa i lusim haus lotu long redim 

kaikai, kisim samting i bin stilim bipo, o stretim rong em i bin rongim wanpela man o 
meri. Na sapos dispela brata o susa i stretim pinis, em i kam witnes long dispela wok 
bilong Holi Spirit i helpim em i kamap stret, orait olgeta kongregesen i amamas na 

presim Bikpela. 


Ol samting Holi Spirit i bin soim long pasin bilong stil i no liklik. Spun, siot, 
tauel, plet, naip, moni na kain kain samting i hip i stap long platfom. Manmeri i karim i 
kam i save tok olsem: "Dispela naip mi stilim long wanpela pati. Dispela siot mi stilim 
long stesen, dispela tauel mi stilim long hap long wara. Mi no save moa, em bilong 
husat, bai mi ken bekim, tasol mi no inap holim na haitim." (Sampela haiden i lukim ol 
dispela hip ol stilman i bringim ol i paul na stori olsem, ol Kristen i wok bembe.) 

Long autim tok long Buk Baibel i olsem tu. Sampela brata i sanap autim 
wanpela tok. Ol tok ol i autim yumi pilim, dispela tok i no bilong dispela man, nogat. 
Dispela tok i kam stret long God. Na tu dispela tok i fit stret long dispela taim na nid 
bilong kongregesen. Ol dispela tok i no longpela na i no hat long kisim mining. 
Sampela tok i sotpela olsem 3 minit na sampela i 15 0 20 minit. Sampela i olsem 


wanpela tok bilong strongim bilip, o long stretim tingting, o long tisim sios o long 
mekim bel isi. 


Sampela brata mi save, ol i nogat gutpela trening {ong Baibel Skul na i no 
gat bikpela save, tasol ol i sanap na autim tok i klia olgeta na ol i yusim tok piksa i isi 
long kisim mining. Mi lukim dispela na mi tinging planti: Olsem wanem, dispeia brata 
bipo tu em i autim tok, tasol em i wok hat tru long redim tok, na taim em i autim i hat 
tumas long em, na em i save toktok nabaut. Tasol nau, dispela man i senis olgeta. Mi 
lukim na mi save: Em presen bilong Bikpela long autim tok. 

Mi lukim kainkain presen bilong Holi Spirit God i bin givim long sios. Dispela 
presen bilong tok profet o kamapim samting i hait i helpim sios tru. Sapos wanpela 
brata i gat dispela presen em i kamap long wanpela wanpela brata na tokim em 
olsem: "Brata, wanpela giamangod bilong papa bilong yu i hait i stap long morata 
long rup long haus bilong yu." Orait, dispela brata presim God, bilong wanem, Bikpela 

i soim em, samting i bin hait i stap na Holi Spirit i no laik, bai dispela tudak i stap long 

laip bilong en. Olsem i go i go. "Brata Mak long rot i go long dispela liklik wara, 

wanpela bun bilong daiman wantaim tit bilong dog i hait i Stap long as bilong dispela 
diwai galip." Orait, Mak i go kamautim samting i hait, kisim i kam, na em yet wantaim 

ol wasman i brukim bun na tromwe long paia o tromwe long wara. 
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wanpela hevi © Wanpela ‘ 
sig pe ong em Yong bilong God i go pinis.” Planti taim Bikpela ima 
mi na mi samting i pasim rot. Sampela taim man i no bilip, 0 i no lug = 


“"Presen bilong tok long tang, God tu i givim long sampela Tass, 
Sela ino kamap bkpela samting. Em tasol God i givim, Nogat wanpela i tok. “ating 
mi gat dispela presen, ating mi namba wan" 0 resis samting olsem. Nogat 


348 


kainkain rot. Wanwan i beten, kongregesen i beten. Wanpela brata i kamap long 
grapela brata na tupela i pilim God i laik tupela i beten long wanpela rat 
Sampela i bung olsem fiklik grup. ay 

Long Brugam olgeta moningtaim long 6 kiok wanpela fikik praia ming | 
kamap. Dispela beten i op long oigeta bratasusa. tasol 6 Kiok sampeia i no painimn isi 
Dispela llik prea mifing i stap long likiik Klesrum kiostu long ples belus Same: 
Keein, Judah Akesim, John Nake na mi i save bung na beten olsem 45 mint samting 
Mipela karim olgeta wok bilong sios na wanem nid Bikpela i putim long bei bifong 
mupela long lek biiong Jisas. Pianti taim mipela wetim God na pilin Bikpels i stes 
namel long mipela 


i 
; 
a 
i 
: 
3 


Save, wanem sariing | nogut Sista Dorote, meri bilong mi i gat be! hevi long 
wanem, mi fanawe tasol, na mi no tok save long em. Yupela gohet beten. mi go na 
kambek. Orait mi go kamap long haus. na mi tok sori long Dorote na mi kam bek ne 
Bikpela i stap namel long mipela na mipela beten wantaim bikpels amames. 


TUPELA BRATASUSA I TOKTOK 


mm askim Sista Geriinde Lene Samiting mi no luk. Orat ™ 
eae tong Novemba 1978. Sista Gerfinde em i step nes 
Orait mitupela stroi na em i lukim ol samting long namba wan de Rivaival | Sat 
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Dis pela tok rat talk pal Mi makin Gleerny 
GL. | olsen Gertind Leitner) tov 
BP | Olsen) Arata Pile i tok 


GL Miveivel | stat long Ol wasman pastain Ol} beter olsern 


SOI yu yet long mi Ne yu SOIT bel bilong mi yet long mi" Jisas yet | sawn dispels 
beten long ol na oll makin Na Jisas i bekin stret long of, oleerm olf asking 
BP | Mi no bin hari diapeta yet 


GL - Dispela kain beten (rate Harnabas yet i fisin ol fern yet i tok yu mas beter 
Olean Tain ol | beten dispela kain beten, ol) kamnap ernianes Filia i) bin tok 
"Manoman, nau mi pulap tru Nau tasol mi save as hilong mariman bilong God” Tain 
6 | bin tok olsem, pes bilong em i sain olgais, YUN IUKIN ern) armniamas moa moa yet 
YU 84V6, Flalja ollain ern i rr 


van bilong ist nai no save toktok plantl nabeut Ne tu err | 
No bin pundaun jong graun o mekin biknols Tasol eri | amarrnas tru long tivaivel na 
wok wariteirn 


"Hikpele Jisas, yu 


Galahal long Henguenif an | bungin Jisas olsem fn | go daun long graur 
Emi no pundaun, nogat, ist isi tasol em i juein plang na Bikpela i bungim ern na em i 
singaut "Mi amamas tru.” Oralt em | slip long das « mi ling bikpela i strong tumas lorig 
em na em ino inap sindaun, Fn i slip long graun | stap na singin song "“Amamas, 
amanas tru, mi gat bikpolea amamas tru.” Of arapola | lukim na ol | amamas long 
Galahai 
BP . Wanem tai diepela | bin kamap? 


GL - Ating long namba wan wik tasol, long Fraide, Helen Held emi bin kamap pinis. 
Bilong wanem, bihain 6m | kamap long Galahe) na askin askin em long wanerm 
samiting | bin kamap jong em, Melon | wari, dispela samting em i tru o Galahai | 
giamanim tosol?- Mi ting | gutpela, Helen i bin askim em. Bihani erm i tok: "Ating tru, 
Galahai | bungim Jisas, bilong wanem, om i bin stretim laip bilong em pastairn,” 

Taso! de bihain wanpela arapela samting | bin kamap. Long moningtaim 5 
klok miting | kirap n& Galahal i stap na om i seksek nabaut, Narakain singaut | kamap 
long maus bilong em na em i tanim tanim long graun. Mi no save, bai mi mekim 
wanem, Mi tingting taso!, sapos wanpela man i tanim long graun, na em i bagarapim 
om yet, bai dispela em | no inap kamap long Holi Spirit. Na tru tumas, Galahai 
tantanim long graun na paitim het bilong em long ol pos bilong plang Wantu tasol 
sampola wasman | kam na kisim Galahal ausait na krosim dispela spirit nogut long 
lusim em, Bihain Galahal wokabaut | kam insait wantaim ol wasman na emi amamas 
| stap, Sista Helen | kirap nogut, "Olaman, ating samting | nogut pinis.” Tasol mi bilip, 
bai Bikpela | soim rot long ol lida long helpim problem olsem, Sista Helen | no inap 
bilipim dispela, Em | askim askim Galahai gen, long dispela samting i kamap long em. 
Tasol Galahai | tok:"Dispela samting | no God | wokim, wanpela spirit nogut i kisim 
mi", Bihain Galahal | pulap long amamas na testimoni bilong em i gat pawa na ern i 
gohet long wok helpim ol pikinini na wok yangpeéla, na sampela taim tu em i autim tok. 
BP - Yu inap ston long mi long pasto Matiu, em | gohet olsem wanem? 
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- Mi ing em i bungim Jisas long wanpela strongpela rot. Em m P 
at oa fed Helen na mi yet. Ol dispela lain i bin bungim Jisas long sho? isi, 
kain rot, em dispela lain i gat pawa long wok bilong God. OPelg 
BP - Ating Matiu i gat wok bilong stiaim sios na helpim wanwan man long heyj bil 
ol. Tasol mi fukim Matiu. Pastaim em i wet i stap, na bihain em i yesa tru tong 7, Hon 
Yu bin lukim wanpela bikpela senis long laip bilong em? 

GL - Yes, bihain em i wok strong long rivaival. Mi NO save, ating em j wet i st 
nogut samting long 1972 i kamap gen. Matiu Ino bin bung wantaim Ol siog jj da | - 
beten pastaim long rivaival. Tasol, mi tingting long John Elungum. mi lukim, in 
amamas tru. | nogat planti papa long Kraist, tasol em wanpel papa long Kile. mi 
Planti taim em i save kam long haus bilong mipela na tok: "Sori, mi no Pulap lon ck 
Spirit. Bai mi mekim wanem?" Wanpela de, ating, Bikpela i bin bungim <“ 
wanpela prea miting long haus lotu. Bihain em i save tru na em i tok: "God j bin givine 
mi presen bilong autim tok." m 
BP - Em tru. Emi narakain pasin em i save autim tok. Mi bin lukim bikpela senis jon 
wok bilong God long John. Tru, rot bilong autim tok i no Senis, taso! bikpelg lien | 
stap long tok em i bin autim. 
GL - Dispela samting i kamap long brata John planti taim, em i save tok "Gog I bin 
givim dispela tok long mi. Mi presim em long dispela presen." Em ; NO gat dispela 
presen long tok long kainkain tang o kain arapela presen. Wanpela de em j bin kam 
long haus bilong mipela bilong autim sampela rong em i bin mekim bipo tru, Orait, am 
i bin raitim wanpela pas long dispela misinari na askim em long lusim rong bilong em 
Orait, mi bin strongim em na long nem bilong Jisas, mi tok long sin i pinis. Wanpela 
pasto i bin kam na bekim hama em i bin stilim long mipela bipo. Sampela yangpela 
meni i kam na tok sori long sampela ananas ol j bin stilim bipo. Tsol nau mi mas tokim 
samting, yu no inap save. 
BP - Tru, mi no stap long lahita planti taim. Tasol mi pilim God i stiaim mj long 
wanem hap i gat wok long mi na mi inap helpim 
GL - Emi long dispela taim, mitupela Helen i taik kaikai. Mipela stretim tebol long 8 
klok na mipela laik kaikai, no inap, long 1 0 klok stret mipela brekfast. Bihain mipela 
bung gen long lotu. Taim mipela kam bek long kaikai belo - tasol em i biknait pinis 
lusim 12 klok nait na bata i kamap olsem sup. 
Long dispela taim, olgeta manmazi i hangre tru long tok bilong God. Bamabas i autim 
tok. Wanpela taim em i askim olsem: “Husat i gat wanpela tok bilong God, em i kam 
na em i ritim.” Orait, sampela i kam, ritim na Banabas yet i iksplenim. Dispela i bin 
kamap olsem: Banabas i pasim ai na prea. Bihain em i poinim wanpela tupela man o 
meri long kam long em. Em i tokim ol long opim Baibel long wanem buk, na sapta na 
ritim wanem ves. Em i askim ol long ritim dispela tok pastaim, bihain em i tokim ol 
long eksplenim dispela tok. Ol i bihanim na tok i sot. Tasol dispela kain ritim na tok 
bihain i fitim stret nid bilong kongregesen. Em ji wanpel samting tru na i nogat 
wanpela ij bihainim tingting © toktok bilong arapela, nogat. Na long dispela rot God i 
bin Strongiim kongregesen. Mi tingting long o! dispela manmeri. Ating bipo o! i no inap 
bihainim dispela rot, ol j pret tumas . Mi lukim Bikpela yet i yusim Banabas long 
dispela rot long Strongim sios na helpim ol manmeri long mekim wok. 


MWaivas 
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| SOREN TB erates cesstin agut 


BP - Yu bin jukim dispela rot Banabas i kisim Baibal ves long Olpela Testamen? bie 
Save i nogat Olpela Testamen long tok Pisin na Banabas in no save rit Inglis. Plant 
taim, taim mipela i prea long sampela problem, Banabas i tokim mi: "“Opim Aisaia 
sapta olsem na ves olsem 

GL - Tasol olsem wanem? Em ino inap save long dispela 


BP - Orait, mi bin painim sapta na ves long Baibe! bilong mi na mi tanim long tok 
Pisin na em i save tok: Em tasol. Na mipela i bin kisim ansa long dispela problem 
mipela bin beten long em. Wanpela de em i tok long mi olsem: “| gat wanpela buk of t 
kolim Moses?" Mi fok, "i stap.” Orait, em i makim sapta na ves na mi rit long buk Stat. 
Banabas i tok: “Sori, em nogat. | gat arapela buk Moses? “Mi tok," i gat, i gat 5-pela 
buk Moses.” Orait mi ritim sapta na ves long Kisim Bek, o long Wok Pris, o long 
Namba, o Jong Lo o wanem buk. Taim dispela tok i fitim dispela tok i stap long Spirit 
bilong en na Holi Spirit i yesa long em, Banbas i tok, "em tasol." Orait, mipela i kisim 
Stia long dispela tok. Baimbai mi save, dispela em i rot long helpim Banabas long 
kisim tok long Olpela Testamen. Planti taim long dispela rot mipela kisim helpim. 

GL - Mi lukim planti taim olsem: Barnabas i brukim skru na lin daun long graun, na 
askim Bikpela long soim rot long wanpela samting. Mipela wet liklik na em i save 
sanap na em i tok, na dispela tok i ansa long problem bilong mipela. 

BP - Dispela rot i bin kamap wanpela pasin. Mipela save tok: "Yumi no save, Bikpela 
yet [ save. Yumi beten, bai Bikpela i soim rot. Sapos Bikpela soim wanem samting 
long husat, bai em i ken kamapim." Tru tumas, Bikpela i bin soim mipela long husat 
em i laik, emi samting long EM yet. 

GL - Wanpela de Banabas i bin stori long Bikpela i bin soim em, bai em i mas stiaim 
sios olsem Moses i bin stiaim sios lusim kalabus long Isip nai ol i kamap fri. 

BP - Ating Bikpela i bin soim dispela wok long em long taim emi stap long haus sik 
yet. 

GL - Banabas tu em i gat dispela presen long tok long kainkain tokples na autim 
mining bilong en bihain. 

BP - Emi tru. Emi save lukluk raun pastaim long painim brata i gat presen biling 
autim mining na emi no painim, orait em yet i kamapim mining. 

GL - Taim rivaival i nupela, nogat wanpela i save, bai mipela mekim wanem long 
dispela presen long tok long kaikain tang. Taso! Banabas i givim mining bilong en. | 
save kamap long maus bilong en olsem wara i raun. Narapela samting tu mi laik stori. 
Em long dispela taim mipela bin askim yu long kam long Ilahita bilong helpim mipela, 
bilong wanem mipela i bin givim hevi long em. Sampela taim narakain soun i kamap 
long maus bilong Banabas i olsem smuk i kamap taim wara tong sospen i boil. Em i 
bel hevi long wanem, mipela tupela sista i tok, ating, em i mekim dispela nois nating 
long pasin hambak. Tasol nogat. Mi pilim sampela taim i gat bikpela hevi long bel 
bilong em na dispela i rot long Banabas long painim isi liklik. 

BP - Dispela pasin long wetim Bikpela bai em i givim wanpela tok long mipela, 
dispela pasin baimbai mipela lainim pinis. Bilong wanem, mipela i no wet nating long 
Bikpela long wanpela taim. Mipela no laik bihainim tok nating i kamap long tingting 
long man tasol. Tasol dispela samting i no isi. God i makim yumi pinis long autim tok 
long dispela taim, tasol yumi no kisim yet. Olsem yumi sanap nating na wet i stap. 
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, i fai i wet inap long Bikpela j 
’ tumas, ol i laik beten na ft we 9 Bikpela j 
Late tate prata. Ol i no laik tru wanpela tok nating. Na tru 
se ; givim tok bilong em yet long manman bilong em. 
olgeta i kwaiet na wetim Bikpela 

eo” fong samting bilong yumi man tasol. Tasol em j 
Loam wares fanti long mi yet. Planti taim mi tok: “Sori, 

bai i mariman na givim yumi 


em long 
igeta taim é 


isi jspela kain pasin i kamap p 
a isi long rai naget tok, Yu askim Bikpela em 
sampela kaikal.” 
GL - Dispela tui 


long dispela taim ol jon i tokim ol manmeri 

: san olgeta i wok long gaaen samting na ol j 

; no ken lusim see iam he ne wanpela lotu long apinun, of wasman i 

lea tok, Wantu olgeta ai | sut i kam long mi. Orait mi opim Baibel 

inating olsem; ating Bikpela i gat wanpela tok long Baibel long mipela. Orait, mi 

ae fron na wanpela maus insait long bel i tok: "Yu opim maus, bai mi 

wi eit " Orait, mi oupim maus na mi tok wanpela sentens long tok Pisin, na 

Pee beste tanim long tok ples. Orait mi tok arapela sentens na igo i go olsem 

ary mi yet i givim kaikai long kongregesen, nogat. Jisas yet i givim kaikai long 

mipela oigeta. Mipela mambu tasol, Bikpela ! bin yusim long givim wara. 

BP - Mi lukim baimbai wanpela liklik senis j kamap na em i nogut tumas. Pastaim 

yumi olgeta j wetim Bikpela, taso! bihain, mipela wetim man, em bai i givim. ‘Sapos 

yumi inap helpim ol bratasusa long kam bek long wet long Bikpela tasol, bai dispela i 

gutpela. Sapos Bikpela i no stap namel long yumi olsem pastaim, wanem samting i 
} senis? 

| GL - Mi tinging em arapela as tu. Mipela Jusim pasin long ritim Baibel. Sampela i bin 

ai i yusim brata long givim tok bilong God long 


tingting, masiki ritim Baibel, Bikpela b gg 
mipela. Dispela i bin kamap long mi sampela taim tu. Mi sindaun long lotu na wet i 
stap. Ol bratasusa j ting, misinari i stap, maski wari, bai em i autim tok. Tasol nogat, 


mi sindaun nating. Mi no laik givim tok nating olsem tank wara i drai pinis, 
BP - Em tasol, mi tok. Bikpela i helpim mipela, nogut baimbai mipela kamap les na 
tingting, maski ritim Baibel na wet long Bikpela. Yumi mas was long dispela. 
j GL - Mi tu, mi bin laikim dispela, em i isi tru. Bilong wanem, mi no hat wok long 
stadiim Baibel na painim tok bilong Bikpela long Buk bilong em. 
BP - yumi mas bihainim tupela rot wantaim, olsem: Stadi long Baibel na wetim tok 
j bilong God long Holi Spirit. Tupela wantaim ij mariman bilong God. Em i laik yumi kam 
f long em long pasin bilong daunim yumi yet, na askim em long toktok wantaim yuri. 
nD es taim yumi nitim Baibel o em i tok long yumi kwaiet fasol, em samting bilong 
m yet. 
GL - Taso! dispela pasin long wetim Bikpela i narakain. Yumi mas wet na bilip, bai 
Bikpela bai i givim yumi inap. Taim mi givim hevi long Bikpela long wanpela de, God i 
alo ra tok wantaim mi, na mi no inap harim. | olsem wanpela samting | pasim rot 
a 3 ting, of arom Bikpela i bin soim yumi, yumi inap helpim arapela bratasusa. 
- Mi amamas tru i larim mi 5s at ‘i ‘ ; 
olsem bai yumi ken ain aoe ed capell cag vals) elaine a 


bin kamap long mi. Em 
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c 
—_) 
a 
° 
=) 
a 


12 


Scanned with Any Scanner 


= ~ Em tasol. Ritim Baibel na harim maus bilong Holi Spirit. Dispela samting Godt 
; Strong long mi. Mi rit long Revelesen, olsem “Husat i gat ia, em / mas putim ia 
ong samting Holi Spinit i tok long ol sios.” Holi Spirit yet i givim Baibel. Em yet 
pusim yumi long rit na soim wanem samting yumi mas nt, nogut em i bel hevi. Holi 
Spirit i save toktok. Na em i bikpela samting yumi mas harim na bihainim. Bel bilong 
yumi mas op bai em inap stiaim yumi na toktok wantaim yumi na pusim yumi. Dispela 
©M i mak, wanpela sios i stap laip o nogat. Nogat wanpela man inap helpim yumi, 
Sapos yumi abrusim dispela pasin long harim na bihainim. Na maski yumi ting 
nvaival" bai i helpim yumi. Rivaival i husat? Em i wok bilong God, em i laik helpim 
yumi long putim ia long tok bilong em na wokabaut long lait olgeta taim. Em tasol, laik 
bilong Bikpela na em inap helpim yumi. 
GL - Mi save, wanwan Kristen i laik wokabaut olsem, tasol ol tu i laik, sios i mas 
bihainim rot olsem. 
BP - Yes tru, em sios i olsem. Tasol, emi no sios tasol, mi tu i mas wokabaut olsem 
yet. Wokabaut olgeta taim wantaim Jisas, na putim ia olgeta taim long maus bilong 
em na bihainim olgeta laik bilong Holi Spirit, Dispela i no wanpela tingting nating 
olsem driman bai i lus nating, nogat, em tasol em i laik bilong God. Oltaim bai yumi 
bung wantaim na wetim Bikpela em i gat wanem tok fong yumi tude. 
GL - Em tasol. Ol! brata ij bung wantaim. Taim mipela mekim i dai lait long haus 
bilong mipela, mipela harim ol mekim song, o prea o krai na wora bilong ai i 
kamdaun. Sapos ol i pilim, ating beten bilong mipela i kranki, ol bai i askim Bikpela 
long soim ol, wanem samting i no stret long laip bilong ol. 
BP - / o/sem yet long West Niu Briten. Bikpela i opim bel bilong yumi bratasusa. God 
i soim tudak long bel, na em i bin helpim mipela long kamap klin na pulimapim mipela 
na yumi amamas. Wanpela pas i bin kamap long mi long wanpela pasto, em i no 
amamas bilong wanem, ol wasman i no bung moa, na wetim Bikpela. Mi ting i 
gutpela, sapos wanpela brata i lukim dispela na i war. 
GL - Arapela samting mi mas tokim yu, yu no save. Of haiden i kros long ol Kristen. 
Na ol i jaik kilim i dai ol Kristen i save bihainim tru Jisas. Ol i kamap long Bombieta na 
baim poisin long K 150.--, bai ol inap kilim John, Pita, Magdalin na Stifen na meri 
bilong em. Ol Kristen i bung na beten i stap. Wanem samting i kamap nau. Nogat 
wanpela Kristen i dai, tasol sampela haiden i dai pinis. Olsem sampela bikman olsem 
Asao, Kumbiata, Keesin na Akorten ij pret na ol i laik mekim ofa long ol masalai bai ol 
i pinisim kros bilong ol. Na ol i bin askim ol Kristen long helpim ol. Orait planti Kristen i 
givim tu Kina. Orait ol i kukim kaikai na bung long Balanga long ol Ston bilong 
Masalai na ofaim long ol. 

Bihain mi bin askim Stifen em i bin givim moni tu o nogat? Em i tok: "Tru, mi 
sori tru long ol, bilong wanem, ol i lusim olgeta namba na strong bilong ol, bilong 
wanem, ol Kristen kamapim ol giaman bilong of tambaram na bagarapim ol 
giamangod. Mi save, em i no stret mi bin helpim ol, bilong wanem, em i no asua 
bilong mipela na ol haiden i dai pinis." 

Long dispela taim i no planti i kam bung long lotu, nogat. Na ol amamas i go 
pinis. Mitupela Sista Sega i beten i stap. Tupela wik bihain John Elungum i sanap 
long lotu na em i tok: " Mi no inap autim tok, mi mas autim sin bilong mi pastaim. 
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. manim ol long givim moni long baim kaikai lon 
: o a ace mekim olsem, em i nogut. Bikpela i bin scimn ty 
on a mi tokim mi, ‘yu no inap poromanim ol long dispela,” tasol mj ‘ee Pastaim 
pinis, na em Olsem John | kamapim sin bilong em na askim ol Kristen ty te ha 
rong bilong em, bilong wanem, em i wasman na em i putim ol tudak long lusim 
i kros long John, ol i tingting, moabeta em i pasim maus ha Siog 
| sampela arapela Kristen ol i beten long Bikpela i helpim John jn 
pilim nogut olgeta. Mi bin strongim em liklik «, ihe 1 Jon 1:7-9, Atop se: , ) 
kamapim rong bilong ol, olsem John | mekim. Dispela i pinis, bihain John | alutinn ‘ 
bilong God yet. Em tasol, traim i kamap long sios. St 
BP - Yumi no ken wari tumas. Em pasin long kamap strong. Tru mistek ; - 
kamap, tasol dispela i helpim ol jong was na fukaut gut. Em i bikpela samting na re 
mas prea, bai Bikpela i givim gutpela lida long Sios. Sampela mae | bier wide mi 
dispela kain traim na kamap fri gen na ol inap helpim ol arapela na tisim oj pe 
strongim of. Mi no wari tumas sapos bel bilong ol i op long Holi Spirit, baj ie fa 
long stretim ol. . 
GL - Long Nunguaia ol i amamas ij stap na kamap moa yet. ! lukluk olsem Nuguaia ; 
gutpela hap graun na Holi Spirit inap wok. ~ 
BP - Yumi no ken lusim tingting long of Nunguaia i no pas strong long tambaram 
olsem ol lain long hap long Bombita na Sinahu na Ilahita. 
GL - Mi ting wanpela as i gutpela wok bilong God famili Fritz Ursis i bin wokim na 


samting. Taso 


helpim ol. _ 
BP - / tru, tasol mi tingting planti gutpela wok bilong God i bin kamap longpela tain 


long Hahita tu, na yumi no ken lusim tingting long kain strong bilong tambaram 

GL - Sinahu i pas nau. Ol i wokim tupela haus tambaram Pinis, klostu long haus 
bilong Sailas, na em i poroman wantaim ol. Mi tingim long o! dispela lain Pikinini j 
kamap Kristen na Holi Spirit j kamapim tudak bilong bel bilong ol na ol j kamap klin 
Mi ting long Sista Sega, taim em ino kam bek long biknait, em i slip i stap long 
Sinahu, bilong wanem, em i helpim helpim ol pikinini i go i go. Wanem nau tong ol? 
BP - Dispela wok bai i no pinis olgeta 

GL - Wanem long ol meri? 

BP - Yumi no ken lusim tingting long ples bilong Sinahu. Tudak bilong ol i moa yet na 
winim tudak bilong Iahita. 

GL - 01 i bin salim John long Sambes i kamap long Sinahu na wok pasto. Bilong 
wanem em i gat hap graun long Sinahu. 

BP - Mi wari liklik long dispela. Sapos mi no save gut, Bikpela yet i salim mi, mi no 
inap go, mi baii beten pastaim, na mi save gut, orait mi inap i go. 

GL - Ol wasman i beten yet long dispela. Tru, ol i makim em pinis, tasol ol i no salim 
em yet. 

BP - Tudak bilong Sinahu i winim tudak bilong flahita na mi ting Bombieta i winim 
tudak bilong Sinahu. 

GL - | gat wanpela skul bilong ol poisenman. Akorten i bin go long sku! bilong o! long 
Salata. 


14 


nto UNE PTE ene ee ey Oe Sane 


Scanned with Any Scanner 


: ela misinari i tok long mi, olsem w 

0 klok long nait W ywanem, mi 

caer KI bail olgeta de, tasol m no pilim hangre. Na mi tu, Mi no pilim en j 

no kisim " pin askin, © j tok olsem yet na mipela tingting na amamas 8ngre, 
| wok bilong Bikpela, i raun kwik long arapela ol e 

pulap, tasol ol lain j i 

aun 


na ol arapela , 
; t jus, jon , 
pispela gutnh iong Sande. Haus lotu i 
ik na namba j kamap olsem 8 hand 
et 
manmeri j 


wanpela tok i stap long Aisaia 55:5 
. "Ol 


ong 
kwiktaim bai ol i ran i kam lon 
la Israel, mi God bilong hist poe hg 

a na 


jib ¥ ; 
*e et, MI kaunim likt 


t 
eee g samp lade. 
j im mi tingting | 
: 7 long Ol... 
anmen yupela | no bin save 
marem, mi God, Bikpele pilong yuPe 
t pasin olgeta”. ; gk nailed 
‘ool i kam, orait, Holi Spirit i tasim moa yet. Ol wok bilon 
na prea i go olsem yet. Na ol presen th Mekim 
la i pundaun, sampela mekim hi? Holi 
na sampela i aiwara, na bituin. < 
ol j 


yet, ol wasman i$ 
g long dispela spirit nogut lon 
ti bin lusim em. Dispela 
j amamas i stap. 


‘nel isi i stap long em na em 
: ‘sim Bikpela long dispela. 
laik tok save olsem: | no olsem wanpel 
ela 


la pasin long pundaun mi 
man i pusim em, o of man i pundaun long beksait bilong em olsem wanpela di 
nogat strong, na em i go hall 


pundaun, j jukluk olsem wan 


long graun. 
Long Mande na Tunde bihain, 
dispela tai 


man i olsem 


mitupela Banabas i go be 
wok long opis. Yu mas save, long m, Barnabas es i sets Reva, 
SSEC, na mi poromanim em olsem Asisten Superintenden. Tru, long pe en bilong 
im ng wok opis, orait mi raitim ol pas lb ga taim 
toktok na beten long ol bisnis bilong sis. Na arapela samting icp. ot 9 mitupela j 
mitupela i stap long Brugam, na i it na mas malolo liklik T arn bilong 
stap long Brugam, mitupela i stori lik . Taim mitupela 
bin mekim wanem samting? Wanem j as 
wanem? Orait Banabas ij helpim mi na em i stor 


stori long mi. 


BANABAS NA SAMTING | KAMAP LONG 1972 


Banabas i ripot olsem: 
Long 1972 taim ol brata bilo 7 
bilong mi ; Lil cadhaet ng Solomon Ailan i bin ka . 
tru. Na eae a en be on Mi no klia long dispela face Flaine ot a 
tingting bilong em long he oromanim mi long opis, em tu i no laiki ae 
t bilong mi. Orait mi sane 0 laikim, na em i puti 

ios jona bis ; gm. rait mi sanap na ; ; ( putin 
Sepik ait a = “aur ny (Em i bilong SSEC eae ee wok. Mi 
, bilong wanem, em yet i strongim dispela ee wok long 
rivaival olgeta. 


Mit in pini 
upela bruk lain pinis. Em long dispela taim long 1972 
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a Long mun Februan long dispela yia (1976), mi bin brukim han bilong mi, taim 
Hs sige volibal wantaim ol studen bilong Baibelskul. Em dispela i no bikpela samting, 
0! planti wik i go pinis, dispela han i no kamap gutpela, nogat. Orait, mi go kamap 
ong haus sik long Wewak, na long dispela taim mi kamap sik tru. Sik i kamap nogut 
ae a yet na dokta i no ting bai mi kamap gutpela gen. Na mi save, bai mi mas i 

_Orait, long dispela taim wanpela samting olsem driman i kamap long mi. Mi 
lukim mi yet na sios i stap olsem wanem. Mi lukim sios i sik tru na tudak olgeta. Na mi 
lukim mi yet na olgeta samting mi bin mekim bipo, i tudak olgeta na mi no bin stretim. 
Mi krai krai i Stap, na mi askim Bikpela em bai i lusim rong bilong mi. Na em i mekim 
olsem yet, na emi bin lusim rong mi bin mekim. | pinis, mi bin askim Bikpela, em bai i 
Salim wanpela man long helpim sios i kamap orait. Tasol Bikpela i tok olsem: “Nogat, 
yu yet yu go. Mi bai salim yu long helpim sios." Em i tok olsem, na wantu tasol, 
Sampela de bihain olgeta sik bilong mi i pinis na mi go kamap long ples. Mi kamap 
long llahita na stretim olgeta rong mi bin mekim na beten i Stap. 

Sampela wik bihain Jesreel Filoa i kam long Brugam, bilong wanem, em i bin 
kamap long CLTC long wanpela konferens. Taim em i kam, mi bin tok sori long em, 
long dispela kros bilong mi long bipo. Orait Bikpela i bin helpim mitupela na mitupela 
} kamap wanbel na amamas. | pinis, emi tokim mi olsem: "! no longtaim, bai Bikpela i 
Salim rivaival long yupela." Dispela taim mi tupela bung, em long mun Me. 

Orait, wikend i bin kamap, mi bin go long llahita na bungim olgeta wasman 
| 
| 


A FIER A ANE Sara 


long ples. Mi stor long ol! long dispela samting long Wewak na long tok bilong 

Jesreel. 

O! i singaut: "Mipela save pinis. Bikpela i tok pinis long mipela, bai em i salim rivaival 
long mipela.“ Orait mipela i pasim tok, bai yumi i no stori long arapela man, tasol yumi 
| bung hait long olgeta wikend na beten i stap long Bikpela i salim rivaival. 

Orait long Fraide long dispela las wik i go pinis, taim mipela i bung, ol 
wasman i save krai i stap. O1 i pilim hevi nogut tru long samting nogut ol i bin mekim 
| long bipo. Ol i krai olsem: "Mipela i wasman, mipela sios lida, mipela pasto, tasol laip 
bilong mipela i tudak na blak na doti olgeta. Yu helpim mipela, helpim mipela.” 
Ol wasman i krai i stap yet, na sampela Kristen i kamap long apinun. Ol i 
krai: “Yupela wasman, yupela helpim mipela, mipela tudak na mipela blak na doti 
olgeta.” 
eo ynanen i bekim olsem: "Mipela no inap helpim yupela. Mipela yet i nogut.. Yupela 
beten long mipela yet." 

Orait, pastaim mi helpim oi wasman na ol pasto, na bihain of Kristen. 

Baimbai moa Kristen i save kamap. OJ i kamapim sin bilong ol na of samting nogut tru 

long laip bilong ol, na of i save krai krai i stap, askim Bikpela i marimari long ol. Mi 

helpim of wanwan. Long moningtaim sampela i save pinis, Bikpela i lusim rong bilong 

mi pinis, na sampela bihain. Tasol nogat wanpela i pulap long Holi Spirit long dispela 

taim yet. 

Long Sarare ol wasman yet i wok wok i stap long stretim olgeta rong ol i bin 
mekim. Ol i go kamap long o! wanlain, na of meri bilong ol, na o/ pren bilong ol, na 
kamautim ol poisen na giamangod samting na pinisim. Orait, sampela i bin kam bek 
na ol i pulap long amamas na sori bilong God, na ol i preisim God. MI tingim, ating 
Holi Spirit yet i pulimapim ol, ating, dispela em i rivaival. 
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- manmeni i kamap long haus lotu. Ol i kam sindaun tasoj, 

apie! Siena j kamap Mi no save bai wanem samting i kamap. Em 

wetim wanem Sa ; nupela olgeta, orait mi beten tasol i stap. Na mi bilip bai Bikpela 
Ipim ol dispela lain. Bai Holi Spint bai i stiaim mipela, 
long wanem mipela no save sy wanpela samting. Pastaim em i bin givim mj 
2 im na im a 

wanpela tok mi autim ore graun na askim Bikpela, bai em i helpim ol. Orait, 
pela taim sampela wasman olsem Gideon na John na 


j 
i ‘ela i helpim ol pipol. Dis middie Rtg si ; 
| nae ae helpim ol. Olsem yet i go igo, lusim biknait na kamap monigtaim 5 klok 


long helpim of manmani, mi nogat taim long kaikai.” 


manmen i krai / stap na Slip 


| Banabas i stori olsem na mi askim em: "Olgeta taim mi sindaun wantaim yu 
long ofis long wanpela tebol tasol na yu no tokim mi long wanem samting yupela 
beten i stap. Olsem wanem?" Banabas i bekim tok: "Mi pret, nogut yu tok long mi na 
trai long stopim mi, sapos mi stori long yu long wok rivaival. Orait, mi bin pasim 
maus." Na mi tok olsem: "Tasol harim, mi yet i bin kamapim dispela tok long sios 

kaunsil long singautim wanpela tim long hailans long kam na helpim sios. Bilong 
wanem yu no bin orait long dispela.?" Em i bekim olsem: "Mi ting maski, dispela God 
bilong o! hailans em i wankain God bilong ol Sepik tu. Maski yumi askim man, yumi 


askim God." 


| OLSEM WANEM LONG MI YET 


Mi yet mi gat wanpela problem. | no wanpela tasol, planti problem. Bai mi 
olsem wanem long dispela rivaival na long Holi Spirit? Holi Spirit i no nupela samting 
long mi. Planti taim Spirit bilong God i tok long mi, 0 stiaim mi, o stretim mi, na 
kampim samting i hait long mi. Na tu, mi save gut long Buk Baibel long wok bilong 
Holi Spirit na long presen bilong Holi Spirit, dispela mi no wari. Mi laikim Bikpela, tasol 
wanem nau: Mi redi long lusim mi yet olgeta, na larim Bikpela wanpela i bosim mi, 
maski wanem rot em i laik stiaim mi. Dispela mi no redi yet. | olsem: Mi laikim rivaival, 
mi laik pulap long Holi Spirit, mi laik helpim sios, tasol, mi yet i laik bosim mi yet. 

Na tu, mi wari na tingting planti: Sapos mi larim Holi Sprit yet i wok long mi, 
mi no save, em bai i givim mi sampela presen i narakain, na kain presen olsem ol 
wanmisinari i no amamas na ol i tingting planti. Na tu mi wari, nogut God i hipim 
sampela wok antap long dispela wok, mi mekim nau. Na tu mi tingting planti, sapos 
mi insait long rivaival, bai ol brata bilong mi long misen i tingting wanem long mi? Na 
wanem long nem bilong mi, bai ol i tok mi "pentekostal" pinis. Orait mi gat planti kain 


wari olsem. 

Mi no wari long rivaival. Mi save em wok bilong Bikpela, na mi bilip, em bai i 
stiaim mipela stret. Na mi lukim ol presen bilong Holi Spirit, na mi amamas long 
dispela, na mi tingting i wankain Buk Baibe! i tok. Mi save, o! presen i no long bipo 
tasol, nogat, God i givim long sios tude, long helpim mipela. Na tu mi save, taim God i 
wok strong, bai Satan tu i wok strong long bagarapim sios. Bai traim i kamap long 
paulim sios, na sampela profet giaman i sanap, na sampela spirit nogut i wok, na bai 


| sampela tok giaman, na tok faul bai i kamap tu. Dispela mi klia. 
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a 


Tru, mi no lukim rivaival lon 


ritim Bai he g as ples bilong mi long ai bilong mi yet, tasol mi 
wok | aibel na ntim sampela buk i stori long rivaival long planti hap graun na mi lukim 
Ong llahita, na mi amamas tru na mi laik sapotim dispela wok long olgeta bel 


7 mi. Na mi redi long helpim sios, sapos problem na traim bai i kamap. Tasol, 
nem long kost bilong dispela? Mi redi long lusim laip na nem bilong mi. 
_Dispela disisen i hat tru. Long dispela taim, mi misinari i wanpela insait long 
poms Mi gat bikpela risponsibiliti long laip bilong sios, bai sios i stap gut o nogat. 
| tingting long tupela poin: Sapos mi sanap long hapsait, na larim sios i gohet, na 
Sapos bai wanpela kranki tingting i kamap na sios i painim bagarap olsem long 1972, 
olsem wanem: Bai ol misen bai i tok olsem: ‘Yu stap Asisten Superintenden, na yu no 
helpim ol, na nau ol | painim bagrap.” Na arapela poin i olsem: Sapos mi sanap 
wantaim SOS, Na mi Sapotim rivaival na helpim ol, na larim Jisas i yusim mi long laik 
bilong em. Bai Ol misinari na misen i no amamas long mi, na nogut of bai i rausim mi 
0 salim mii go long arapela hap. Orait bai mi mekim wanem? 

Orait, God i marimari tong mi na helpim tingting bilong mi. Nau mi krosim mi 
yet nai tok: "Yu kam hia long Sepik. God i makim yu long dispela wok. Yu stap hia 
long lukautim nem na namba bilong yu, a? Na yu Stap hia long lukautim skin bilong 
yu, a? O yu stap hia long helpim sios?" Mi tok olsem long mi yet, na mi save, mi no 
‘ei abe Orait, mi pasim tok long be} bilong mi yet: "Mi stap hia long helpim sios. 

inis tok." 
Holi Spirit bin helpim mi bipo, na planti taim em i bin pulimapim mi. Tasol mi 
pilim dispela taim i narakain. Mi askim Bikpela long kamap bos bilong mi na 
pulimapim mi. Tasol em i no bekim askim bilong mi. Em i tok long mi olsem: "Yu go 
long brata bilong yu, Barnabas, bai em i beten long yu, na bai mi givim yu samting yu 
askim." Nau mi lukim em i as bilong problem bilong mi, na dispela i pasim rot long 
presen bilong God. Mi no Jaik daunim mi yet. Mi tingting mi gat laip, na mi yet inap, na 
mi inap helpim arapela brata, maski askim arapela brata long helpim mi yet. 
Orait, mi lukim as bilong probiem bilong mi pinis, mi daunim mi yet, na autim 
dispela sin bilong mi long Bikpefa, na mi kamap painim brata Bamabas na askim em 
long beten fong mi. Em i harim mi, na em i lap i stap. Em i tok: "Yu hambak stret. Yu 
no bilip, olsem long Jemes i rait long Sapta 1 lain 6 na 7 yu olsem wanpela man i gat 
tupela tingting, yu i olsem solwara win i sakim na i kirap nabaut." Bihain em i beten 
long mi. Em i beten pinis mi pilim nupela strong na tingting, na mi save pinis, God bai 
i inapim mi long wok bilong em, na em i pulimapim mi tong sori bilong God. Bihain | 
Barnabas i tok olsem: "Bai yu kisim presen bilong tok profet, na long presen long 
skelim ol spirit na long oraitim sikman." Mi tok, “bai yumi lukim." Na mi larim dispela 
long han bilong Bikpela. Tasol i tru, God i bin yusim mi planti long wok insait long 
rivaival long helpim sios na wok wantaim dispela tim God i bin makim. 


OL BUNG I SENIS LIKLIK 


Olgeta lotu long wanwan de i gohet olsem yet long tupela wik, tasol i kirap 
liklik bihain olsem 6 kiok o hap pas 6 na i go inap olsem 10 0 11 kKlok long nait. Ol 
kaikai j bin stap long haus i pinis. Orait of Kristen i hariap go long gaden long 
moningtaim tru na i kam bung long haus lotu. Ol i no laik bai Bikpela i wok long sios, 
na oli no stap. 


rage ONO At 


Ce he cat 
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Planti ol pikinini i bin kam long lotu tu, na bikpela lain pikinini i paini 
Jisas na lotu i kamap namba wan lang lai Jis 
Vong o} 


na oli amamas na mekim song. 

orait sampela sumatin i bin lusim skul. Na ol papamama tu i lusim wok bilo 

| tingting. Long dispela talm, wok bilong Bikpela imas gohet pastaim ng Pace ol 
+ no wari tumas, tasol ol lida bilong P&C, ino neian me 

' ! omplen 


a i tokim ol pikinini ol i mas go long skul 
. Na ol pa 
Pama 


planti. Orait ol papamam 
et ol i gat kot. Na ol i mas katim gras long skul, tasol ol i no wari long di 
amamas i stap. 9 dispela be 


wok kalabus na 


HAIDEN TU | KAM BIHAIN 


wik planti Kristein i pulap long amama 
. . sna j os 
as i narakain na ol haiden tu i kam: ple na ol j 
elpil . la de ol haiden i wari tru, ol i harim wanpel ampela kain 
olsem ensin bilong bikpela balus i kam klostu long Ilahita, na dispela la bikpela nois 
long haus lotu. O| i raun i kam, tasol ol i no lukim samting. O! i isle yes Stret 
; Ol Kristen ; 
i 


sindaun kwaiet na harim tok bilong God. 


Wanpela apinun ol haiden i hariap i kam long haus | 
' ; . 2 ‘ otu. i luki 
paia olgeta. O! i pret na | kam kariap, ol i laik helpim ol wanlain i ot lukim haus lotu j 
fotu. Ol i kamap na nogat. Ol i lukim kongregesen i beten i stap P Insait long haus 
ee Dispela nupela amamas na sori na lait bilong God i stap | 
winim ol Haiden. Planti i kam na tanim bel. Sampela taim marit P tong ol Kristen j 
tanim bel long wanpela de tasol. Na dispela ol i no long maus boi na meni i bin 
cede = aly -* oraitim dinau, tok sori long arapela i bin aca nogat. Planti j 
iamangod i kam na brukim i beki ; oes im ol, 
anh 9 im, na ol i bekim samting ol i bin stilim eae oe 
Wanpela apinun wanpela lapun na bi i ae 
. RUE ikman bilong ta ; 
sip — ges long dng lotu. Oigeta manmen i pret As a oma na poisenman j 
sik Nil ania Diesen pe Em i kam long fron na i toktok olsem: "Y Spun | kam. Bai 
save bilip. Mi = a3 upela oltaim pret long mi, laka. Mi no save bil a Save long 
moningtaim tru ri lel oe ae tale ah pee sath Be Tae Sing tar .. mee 
pipe ik i go long bus. Taso! mi no i ambaram. L 
laik i wokabaut i go, tasol no i inap. Wanpela pawa i pasim | ong 
wokabaut | go, nap. Olgeta strong i bin lusi pawa i pasim mi. Mi 
awa i b : , ; _ g i bin lus : mi M 
sven gn ram kam ha. i moo lea, Min narepel 
; ela poisen bi ili es hg in gia j 
man long ples. 5 pela mi bin kilim long spi ilong kilim man i dai. Mi bin an manim 
g spia yet, na 3 pela mi kili illim 8 pela 
a mi kilim long poisen, Mj 


nogut pinis. Yupela helpim mi." 


OL 


Long namba 2 
reisim God. Dispela amam 
mirakel i helpim ol tu. Wanpe 


Taim di ; : 
as long ol i no foun a men olsem, olgeta manmeni long lotu ij 
nogut bilong em oe oe lida pic he mpg bin xanapi ae 
yusim lon ‘ a sios lida i bin helpim ’ amapim dispel 
g helpim ol haiden bai ol i ken save, ae pe kain rot God f om 
i gat pawa, em j 
, no 


tok tasol. 
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OL LAIT!I BIKPELA TUMAS 


Bape O hawien | ne wari turnas long of Kristen Of i ting, Laren of, oh i lal lotu 
ern earring bong O Mipels bihawrwn vastarn bilong tipo yet.” Taso! ciepela tam, 
sarming A | Whirn | narakain, na i wari ins Of Vristen na sampela haiden ty i 
vamauirn Oh giamangod na pomen na rop na nil ne bun na ston na th na sampela 
(iar aeit rt tg pt ey harnapimn tok hat bong tarmbararn 

Hat A tarinan i varnap long Maprik na nip long Of polis na magistret na 
kotrn of Kristen een Of | bagarapun balsa irs whos ng oA i won Dernbe. 
Orat, 1 10 longiawn, bai tampels ta blong polis i tarmap long Iiahita, tain oA 
Longregeten i tap lang haus itu. Tair of lain polis i karmap Kostu long haus lot, 
fat A Vristen i kam ausat na tok gude long of polis wartakn sori bilong God na 
amamas, Ol pis | tokiok wartaimn sampela tins ida na hap aua sarnting, A polis i 
lap na i tarumn ka na draty i go lusirn liahita 

O1 haiden i tuk dispela, na of i kros nog tru. Na plardi kainkain tok of i 
varirn | go lorig Maprik na kolun of tics lida Distrikt Magistret i salirn tok tong 
Barmabes, en i mas i karn long Maprik. Banabas i karap na of pols i pasion en na 
putimn en lorig kalabus nating, nogat Kot. Orait Banabes i stap long talabus na i aut 
tox long of kalabuemari. Vipela of Kristen i beten i stap na gonet long wok long helpim 
A marmen, 


long wane wo mipea mebimn, na en sapctin mipela.” 


(ong 1a i 1 gat 0h.” Orait, mi askin megistret long tusim Banabas, sapos i nogat 
wangela kh jong streticn tok. Wanpela vik bihain of i bin jusirn Banabas long kalabus. 

Oral, tain binain, of i wokim wanpela kot. Mi kisim Banabas long bikpela 
trak i plap long of Kristen, na mipela i tamap long Maprik. Tam bitong kot, mipela 
Kiieten i bung Kostu, wukirn kot na beten i slap. Mipela askim givim 
guipela seve long Banabes, sapos of i askin em, Bai dispela Kot } Minapin nem 


biorg Bapela. Orait, uct i go i go, tasol i no pinis, olsem na mipela wari 
ead sili ictmaae of vftnes, olsern of i bi 
5 i tok olsem, na arapela i senis gen na 


: 
3 
3 
8 
Bs 
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Banabas, Ai glaman nabaut. Wanpela haiden i tok ape ; é. 
tok narakain, Asem na dispela megistret i les long of, na em i ting, maski askim 
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AA) tok pais, of plant tok cid ‘ spa \ oe ng ist long kisim mining 
jtong God i gat 3-pela namet poin 

Maski husat por “en ie concen vel ia ne Bikpela | Klinim yu 

. Bruk - lanm Bikpela | brukim yu 

— Pulap - lanm Holi Spint i pulimapim yu, bai ware bilong laip | Kapsait 

Oxspela tok long bruk i strongpela poin, Holi Spirit | soim mipela: God | olsem 
iat, Mipela pitim: wankain olsem Pita i tok: "BiApela, fusim rm, bilong wanem mi man 
sion on” Em i wanpela sait, Arapela samting Holi Spirit | solim mipela Jisas, Em i 
eek mipela | laik t stap Klostu klostu long Jisas na wokabaut long lait bilong em. 
Nseam na Mipela No jaik wanpela samting | stap namel long Mipela na Jisas, nogat. 
ems g i bagarapim felosip wantaim Jisas, Na Holl Spirit 


Poela ik wanpela samtin 
ini parabens i laik ee bruk olgeta, na mipela i no laik, wanpela samting | pasim em 
na Dal EM TNO inap pulimapim mipela na larim wara bilong laip | kapsait long mipela, 


re long Bikpela, i save brukim mipela, i strong tumas. Planti taim brata- 
was ag pte ele "Plis Bikpela, brukim mi, mekim mi kamap wara, mekim mi 


. “Ne tu, nogat wanpela i autim tok olsem, bai olgeta | mas kisim sampela 

Holi Spirit o man | mas askim God long kisim wanpela presen bilong 
Holi Spit. Nogat. God i givim tasol, Nogat wanpela i pilim em i bikpela poin. Presen 
bilong Holi Spirit | no wanpela problem, nogat. Tingting bilong sios | olsem; “God | 


save. wanem presen i gutpela bilong sios tude, 


DISPELA PAIA | RAUN | GO 


God i no laik son na mariman na lait bilong em i stap long wanpela hap tasoi, 
nogat. Em i laik lait i mas raun i kamap long arapela hap tu, Em i laik helpim olgeta 
manmen i gat nid, Olsem 3 wik i go pinis, orait lait i raun long arapela ples,.God i bin 
yusim 2-pela kain hanwe long karim paia i go. 

Wanpeia rot i olsem: Wanpela sios bilong arapela hap i askim dispela tim long llahita 
ij kam helpim of na ol i go. 4% NS 
Namba tu rot i olsem: Sampela Kristen yet | pilim Holi Spirit i makim ol long kirap i go 
jong arapela ples long autim tok, Olsem na sampela Kristen i kamapim wanpela grup, 
na oli go, tong wanem ples God i soim ol. 
| Wanpela grup, olsem 15 man na meri wantaim pikinini i wokabaut | kamap 
long Bombieta, klostu long llahita. Long hap i nogat lotu o kongregesen. Dispela ples 
j tudak na planti tambaram man i gat strongpela poisen i stap. God i bin yusim dispela 
grup long helpim sampela manmeni long Bombieta long painim laip. Dispela kain grup 
i bin kamap bihain long planti lokal sios na God i yusim of long helpim manmeri i 
painim Jisas. 

Mi stori pinis long God i makim wanpela tim bilong ol kain sios lida i helpim 
kongregesen long llahita. Olsem na ol sios long ol ples i askim dispela tim i kam. 
Namba wan sios i askim em sios long Balif. Ol misinari i bin wok planti yias, na long 
Balif namba wan baptais long 1957 i bin kamap. 
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- Dispela sios i gat gutpela pasto na gutpela strongpela lain wasman, na ol i 
tisimn . _ = gut na stiaim ol stret. Pasto bilong of em Josua Lukas, wanpela brata i 
celts ae CLTC. Em i gutpela brata long Albinarna 3 na i gat pasin long 

Taim mipela kamap long Balif, dispela bikpela haus lotu bilong ol i pulap tru 
Mipela bin pilim ol Kristen i hangre tru tong Bikpela i helpirn ol. Pasto pay bin 
autim tok. Mipela pilim, em dispela gitueéa brata i sot. Wanem samting em i autim, 
dispela i no helpim sios long nid bilong ol. Bai mipela mekim wanem. Orait, mipela 
long tim i beten i stap, askim Bikpela long soim rot. 

Mi tokim Josua, long stopim tok bilong em. (Bihain mi pilim, dispela i givim 
hevi long brata, na bihain mi tok sori long em. Mi tupela i gutpela pren na brata tru.) 
Orait, wanpela bilong tim i autim tok na mipela i beten i stap. Taso! nogat. God i no 
wok. Taim mi beten i stap, mi lukim Bikpela i kam wokabaut namel long tupela hap ol 
manmeri i sindaun, em i laik kam long fron. Tasol nogat, namel long Haus fotu Jisas i 
tanim gen na wokabaut i go ausait. Mi askim em, "plis yu kam helpim mipela.” Na em 
i kam gen pastaim, na tanim gen nai go ausait, olsem 3 pela taim. Mi askim Bikpela, 
“wanem i as na yu no stap helpim mipela." Na em i bin soim mi. Bihain long miting 
klostu i pinis, mi sanap na tokim ol kongregesen olsem: "Bikpela em i laik i kam 
helpim yupela. Tasol em i no inap. Ol wasman bilong yupela i no wanbel fong 
wanpela samting, mi no save long wanem samting. Bai Bikpela i helpim yupela. Bai 
rivaival i kamap long yupela, tasol i no nau. Bihain bai God i no yusim dispela tim 
bilong llahita, nogat, sampela man namet long yupela yet bai i helpim yupela." 

~~ Orait mipela beten long God i helpim ol, na mipela tim i lusim ol, na mipela i 
‘ go helpim arapela sios. Taso! ol Kristen long Balif i bung i stap wan de, wan de i go i 
go. Orait, sampela wik bihain, Bikpela i kam namel long ol na bungim ol, na em i 


kirapim bikpela wok namel long ol, na nogat man long arapela sios i bin helpim ol. 
Dispela wok i kamap bikpela tru. Kwiktaim rivaival | raun 7 go en ol hanples tong hap 
long Balif nabaut na ol i painim bikpela amamas. 

Olsem Bikpela i wok insait long planti ples long dispela taim. Na of wok 
bilong ol memba bilong tim i planti moa na hatwok tru. Planti sios i singautim ol! long 
helpim ol. Orait mipela i brukim dispela tim kamap tupela, na mipela askim arapela 
neselal brata na ol misinari long helpim wok. Na olsem John Nake, Juda Akesim, 
Sifas Waikitieng na planti arapela brata na misinari i helpim sios long autim tok, 
stretim laip na tisim ol long gutpela rot. Na ol liklik grup long ol lokal sios ol i go 
nabaut fong ol hanples long autim gutnius na helpim oj pipol. 


PLIS YU KAM, NOGUT MIPELA KISIM BAGARAP 


Wanpela gutpela mak long dispela rivaival i olsem: Ol wasman bilong ol sios 
j laikim rivaival na beten i stap, tasol ol i no laik gohet nating long laik bilong ol yet. Of 
i laik ol sios lida i save stiaim rivaival, bai o! i kam na bai o! helpim ol. Wanpela las 
sios i askim ol tim lida long kam na helpim o!, em Walahuta. Em long dispela ples, ol 
polis i stopim rivaival long 1972. Ol wasman bilong ol sios i tingim olsem: Moabeta 
yumi wet i stap, nogut sampela spirit nogut o sampela kranki tinging bai i paulim 
mipela na mipela i bagarap. 
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varie: rata Banabas, em yet i save long dispela kain 
Em tuino laik hanapm samting. Em i no taik tru, wanpela samting bai i paulim 
wap i - la de emt askim mi olsem: “Brata Pita, mi gat dispela presen long tok 
mi yoy bin makim yu long helpim mipela. God i bin givim yu presen bilong 
— oi soit Sapos mi go kranki, o mi bihainim wanpela spirit nogut, yu bai helpim 
_ tokim mi.” Orait mi was gut, na sampela taim mi bin helpim em long poin olsem, 
na em i kisim tok bilong m! Wanpela taim tasol, em i kros long mi wanpela de olgeta, 
na em i no laiking dispela tok bilong Mm. Tasol i no longpela taim, bihain em i kisim, 
Dispela gutpela kain pret, bai yumi no laik go paul, em i kamap planti long 
prea bilong mipela. Mipela askim Bikpela, bat em | helpim mipela long stap stret; bai 
mipela inap lukim samting nogut, na bai mipela inap stretim kwik. ¢ 
Mi lukim, nogat wanpela Kristen i laik bihainim samting, God i no yesa long 
t wanpela bagarap i kamap. Mi ting dispela bagarap i 


k na brata bilong mi, b 


en. Na ol sios lida | was gut, nogu 
God i bin tanim na helpim stos long was gut. Dispela bikpela 


i bin kamap long 1972, | ba 
manman bilong God mi lukim, na bel bilong mi i amamas tru. 
X 


WANPELA SIOS | TING LONG HELPIM SSEC 


g Holi Spirit sampela brata i kisim, em presen bilong 
lim arapela tang. Mipela i amamas na tingim, em 
la presen God i givim long sios. Dispela tok tong 


Wanpela presen bilon 
arapela tok ples, sampela i ko 


wanpela presen namel long ol arape 
la samting long rivaival, na i nogat toktok long en. 


arapela tang i no bikpe 
long Sepik Jong hapsait long SSEC em wanpela pentekostaj 


Wanpela sios 
sios em AOG. Sampelia lida bilong ol i tingting planti long dispela presen long tok long 
arapela tang. Na sampela brata bilong ol i ting, mani kisim dispela presen, em bai j 


Kristen tru, ating nau tasol, em i kisim Holi Spirit. Sampela bilong ol i bilip, Kristen i no 
kisim dispela presen, ol i no inap yet, moabeta mipeia mas helpim olgeta Kristen, bai j 
gat dispela presen. 
c Orait, taim God i bungim mipela SSEC long rivaival na sampela brata jo 
AOG i harim sampela i gat presen bilong tok jong arapela tang, ol i amamas na j al 
"Em nau, ol SSEC i kisim Holi Spirit pinis”. Ol i ting i gutpela, nau of i wankain ofse 
mipela, nau mipela i ken kam insait long of SSEC na soim ol rot tru. (Ol i ting rot t “ 
olsem, bai mipela helpim ol bai olgeta i kisim prsen bilong tok long arapela tang) avi 
Taim Banabas i harim dispela tok bilong ol, em i no faik. Em i tok: "Taim mi 
stap long haus sik long Maprik, mi save go long jotu bitong of. Mi lukim pasin ts 4 
“ 


6 


bilong ol, na mi no Iaikim rot bilong of long pilai pilai tasol long Holi Spirit, ol i i 

’ , Oli 

nating. Mi les long stori long kamapim kamapim driman bilong ol biiong bipo = — 

taim. Mi les tru long dispela kain. Ol i ken i stap long ples bilong oi.” _ e 


| NOGAT TRABEL LONG RIVAIVAL, a? 


Sampela taim yumi ting, sapos God i wok, bai nogat 

- o- . - x : trab is i 

samting fisi tasol na olgeta iamamas, na nogat traim. Tasol, pt ino age oe i 
nting Baibal, yumi lukim ol bilipman i kisim moa traim, i winim traim bilong ol heidens a | 


. 
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hen ton ; 
cone Copia Fle ol ore bipo long 1 Jon 4:1 "Yupela no ken bilipim ... olgeta 
Roget “Sapos yumi say olgeta spirit, bai yupela i ken save, ol i kam long God, o 
presen bilong Holi Spirit wedi abet oe ee A Se 
bilor - ; + oe 
long wa iin na Pol i helpim ol long peli aa i Secchi og aa 
sios long Korin i gat kainkain kik si 
: aR ie . , Na pasin pamuk, na wanpela i tok 
pe = Bee ee eeond Yel het eat fanch, ral ch | tunis! coe a 
pe an : a ae jag or my bai nogat traim, em bai i kranki, na bai ol 
a long ples bilong mi i tok olsem: “Yu no i i 
> wanpela tok profet, o yu no inap skelim wanpela presen, nogat, bai ger 
Spirit, olgeta spirit | Hol Pita lh pela p , nogat, bai yu daunim Holi 
pirit, olg ~ ag | Holi Spirit”. Ating kain brata olsem i no ritim Baibel stret. Orait, mi 
amamas Ol sios lida long mipela long taim long rivaival long 1976 i bin was gut. 
| Wanpela pasto bilong wanpela lokal sios i amamas tru. Long namba wan na 
naba tu wik taim rivaival i kamap, em i lukim, Holi Spirit i givim em wanem tok em i 
mas autim. Em inap kamapim Baibel Ves olsem yet, em i no bin memoraisim bipo. 
Na em i amamas long dispela. Em i tokim brata Banabas olsem: “Tru nau em i 
narakain, maski ritim Baibel gen, pinis. God yet i givim tok bilong em long Holi Spirit 
tasol. Banabas i bekim olsem: "Sapos yu gohet olsem, bai yu drai olgeta" Bikpela i 
bin stretim dispela kain kranki tingting long wanpela tok piksa i kamap long dispela 
taim, i olsem: 
Baibel em i olsem paiawut. Holi Sprit em yet i paia. Paia bai i dai, 
Sapos i nogat paiawut. Yumi putim planti paiawut na bai paia bilong 
Holi Spirit inap laitim, bai bikpela paia i lait i stap.“ 


Mi laik tok long wanpela traim, Satan i wok hat long planti sios. Na Satan i traim mi tu. 
Long wanpela de Satan i putim wanpela giaman tingting long bel bilong mi olsem: ‘| 
gat tupela kain tok tru. Wanpela em i stap long Buk Baibel, na arapela Holi Spirit i 
save givim long tok profet. Tok tru bilong Baibel i ananit, na tok profet i antap na 
winim tok long Buk Baibel’. Orait dispela giamantingting i stap long het bilong mi. 

Nau mi tingting planti long dispela kain aidia. Mi ting olsem: ‘Baibel i tok long 
skelim samting i tru o nogat. Sapos wanpela tok profet i kamap, bai yumi skelim 
olsem wanem. | nogat skel long skelim. Mi ting olsem, Baibel em i olsem meta long 
metaim samting i longpela o sotpela, tasol sapos mi tok, maski long meta, bai mi 
metaim olsem wanem. Orait mi kranki. 

; Tasol Bikpela i marimari long mi, na em i putim dispela tingting long het 

| bilong mi olsem: ‘Husat i kamapim Buk Baibel? - Holi Spirit yet. Na husat i givim tok 
profet? Holi Sprit yet. Olsem na Holi Spirit bilong Baibel i no narakain na Holi Spirit | 
long tok profet i no narakain, nogat. Tupela ij no save resis. Sapos wanpela tok profet | 
i no wanbel wantaim tok bilong Baibel, dispela tok yumi mas rausim." Orait, long 
apinun mi amamas gen, God i bin helpim mi, na dispela traim i pinis. 

Arapela problem i kamap bilong yusim o lukautim o skelim gut mining bilong 
tok profet. Bikpela i bin givim dispela presen long tok profet long planti Kristen long 
sios. Mi ting long dispela yangpela studen long Brugam Baibel Skul. Wanpela de em i 
bin singaut strong: "Paia, bikpela paia i pundaun long skai na kukim Baibal Skul." 
Sampela studen na tisa i ting, ating em i tok Kranki. Tasol sampela de bihain dispela 
tu-ensin balus i laik painim ples balus long Nuku. 
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ilat i i kamap long Brugam, na em | lukim ples balus | sot, nai no ina 
pres ong Aa i aah inset long lain bilong ol Baibel skul na long haus na be 
paia olgeta na 8-pela manmeri pikinini bilong Baibel Skul i dai pinis na haus tu | paia. 
Long sios konferens Bikpela i wok strong namel long olgeta sios |jida. 

Konfrens i pinis na Banabas i sanap na wanpela tok profet i kamap long maus bilong 
em. Em i tok olsem: “Nogat, nogat, wan, tu, tri, foa, faiv, siks.” Em } tok Pinis, na | 
tinging i stap. Na gen, em i mekim wankain tok, Banabas i autim pinis, na em i lukluk 
long sampela sios lida na long mi na tok:’ Ating mining bilong em i olsem, bai yumi 
mas skruim wanpela wik moa, ating God i laik givim moa blesing yet.’ Mi tu mi beten 
long dispela. Bihain mit tok: “Ating nogat. Mining i mas olsem: Yumi wet na matolo 
tupela de pastaim, bihain yumi skruim 6 pela de.’ Bananbas | no orait tumas long » 
dispela mining pastaim, tasol bihain em i orait long dispela mining, na tok save olsem, 
bai 2-pela de malolo, baihain skruim 6-pela de. Dispela i bin strongim na skruim wok 
bilong rivaival. Ol sios lida bilong Nunguaia ol i ran i go, ol i kamap long ples, naoli \ + & t 
ripot long wok God i mekim long Brugam. O1 i painim sampela kaikai inapim wanpela’y y 
wik. Bihain ol i slip wanpela nait na ol kam bek gen long Brugam, wantaim bikpela ¢ & 
lain Kristen bilong Nunguaia. Long dispela 6 pela de God inapim ol nid bilong ol sios \S 
lida na arapela Kristen na dispela em i stat bilong rivaival long Nunguaia. J 

Olsem long tok profet mi bin lukim i gat kainkain samting, yumi mas was: 
Tok profet i no kam long God - tingting bilong man tasol 
Tok profet i tru, God yet i givim - taso} mining yumi no save gut 
Tok profet wanpela brata i kisim - tasol em i no laik arapela brata i skelim 
Tok profet brata i autim em yet i laik, bai ol brata i skelim - tasol ol arapela brata 
yet i kranki na tok: ‘Maski skelim, olgeta tok i kamap long Holi Spirit.” 
Tok profet brata i kisim i orait - tasol em i no bosim na lukautim gut na skelim 
olsem: Dispela tok em bilong husat na long wanem taim: 

- _ tok profet em bilong mi tasol o bilong arapela o long konkregesen 

- tok profet em i bilong nau o long bihaintaim 

- tok profet mi kisim, olgeta bai i mas bihainim, maski wanpela man i gat 

arapela tingting. 

Orait, dispela kain samting God i bin skulim mi long was gut. 


KAMAUTIM ROP BILONG GRAS NOGUT LONG NUNGAIA 


Sampela wik bihain long dispela konferens ol Nungauia i salim tok jong 
Brugam long wanpela brata i kam helpim ol. Sios long Dumek, Weiko na Nunguaia ij 
bung long bikpela haus lotu long stesen. Long dispela taim ples balus i no wok, nogat 
misinari i stap, tasol skul na aidpos i op. a OT 

Orait dispela tok i kamap, na mi bin askim wanpela misinari i go. Tasol em i 
tok em i no inap helpim ol. Orait, mi stretim wok long opis, na mi wokabaut i kamap 
long Nunguaia. Taim mi kamap klostu long stesen long sait bilong ples baius mi lukim 
wanpela giaman haus. Em wanpela rup bilong bangal i sanap long 4-pela pos. 
Sampela Kristen man i sanap klostu. Mi kamap long ol, na mi lukim wanpela yang- 
pela merii slip i stap long graun na tupela han na tupela lek i pas long ol dispela pos. 
Mi krosim ol brata na tokim ol, long lusim ol rop long dispela meri. Oli no laik tru. Ol i 
tokim mi olsem, dispela meri i gat narakain strong, na 4-pela man tasol i winim em. 
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MI gong? eee ene mi long tok Inglis. Na tok Inglis bilong em i 
ia O bd % no i j 

a at akd bong és Fan, in go long wanpela skul. Nogat skul Inglis na 

O| brata i stori long mi long dispela meri: Em i bin raun r e, paiti 

nabaut ol man inap ol 4-pela man i pasim em. Ol i bin aa hg ape apt i 

Long nait haus lotu i pulap olgeta. Mi bin autim tok. Taim mi autim tok, mi 
jukim wanpela meri, olsem 40 yia samting, i wokabaut i kam namel long haus lotu 
jong fron. Em i lukluk stret long ai bilong mi. Em i kamap pinis, em i wok long paitim 
mi. Tasol, mi muv i go bek liklik, orait em i kamap antap long pletfom na stat gen long 
paitim mi. Kwiktaim tingting bilong mi kamap, ating em i wanpela spirit nogut insait 
long dispela meni. 

Mi tok strong: “Long nem bilong Jisas yu sindaun." Orait, meri i sindaun long 
wanpela sia, papa Elkana i bin wokim. Liklik taim bihain em i kirap gen, na i laik 
paitim mi. Orait mi tok gen: "Long nem bilong Jisas yu sindaun." Dispela i kamapap 3- 

ja taim. Na nau em i sindaun isi, na ol wasman i kisim em i go ausait. Taim lotu i 
pinis ol wasman | tokim mi, em dispela meri em i mama bilong dispela yangpela meri 
ol i bin pasim long ol pos. Tupela i Kristen, na tupela i orait olgeta taim. Taso! dispela 
wik tasol tupela i senis olsem. 

Orait mi gohet long autim tok. Mi autim tok yet, sampela brata i bruk na ol i 
krai long marimari bilong God na i go daun long ploa bilong haus lotu, Mi bin helpim 
sampela na sampela sios lida God i bin helpim long konferens long Brugam, ol inap 
tu long helpim sampela kristen. Lotu i go i go na wanpela lapun wasman i singaut bai 
em i laik pinisim ol pasin nogut long bipo, na em bai i kamapim ol tok hait bilong 
tambaram. Dispela tok i kamap pinis na bikpela toktok i kamap. Planti i pret, ol meri i 
pret moa yet, nogut ol i kamap sik 0 ol i dai. 

Orait, de bihain mipeta ol i bung gen, na mi autim tok. Na gen pianti moa i 
krai long marimari na askim Bikpela i helpim ol na sampela moa i kamap fri na 
amamas na sampela i pulap long Holi Spirit, olsem planti lain man, na liklik lain meri. 

Nau wanpela lain wasman i sanap. Ol i tok, ol i bin pasim tok pinis, nau bai 
ol i kamapim olgeta tudak long laip bilong o! na long ol tambaram tu, bai ol i no surik 
Olgeta kongregesen i kamap kwaiet olgeta. Ol i pret, tasol mi lukim pes bilong ol 
dispela wasman ol i strong pinis, maski pret. 

Namba wan samting ol i autim, em i long taim ol i kisim baptais. Long de 
bilong baptais ol i singautim ol spirit bilong ol tumbuna, bai ol i no ken kros, ol i mas 
lusim rong bilong ol. Na bihain o! i go daun long wara. Na bihain ol i stori long ol i bin 

giamanim ol meri: Olsem, bai ol meri i mas bihainim tok bilong ol masalai long kisim 
paiawut, na kaikai na wara i kam bilong ofaim long ol masalai, nogut ol masalai i kilim 
ol i dai. Tasol nogat, mipela o! man yet i pinisim olgeta kaikai. Bihain of i kamapim ol 
tudak bilong tambaram. Ol i stori olsem, orait, sampela meri i pret tru, nogut 
tambaram bai i kilim ol, ol i putim pinga long ia bilong ol, arapela harim na seksek, na 
arapela meri i harim na save. Ol man i kamapim tok pinis, nau tasol ol i tok sori long 
ol meri. Dispela kain tok i longpela inap long biknait, tasol taim ol man i pinisim pinis, 
ol i tok, nau mipela amamas, nau dispela samting i pinis. Tasol sampela man i lusim 
dispela miting. Ol ino amamas long ol i bin kamapim dispela tudak. 

Mipela skruim wanpela de moa i go. Autim tok, mekim song na helpim oi 
kristen long stretim laip bilong ol. Dispela taim planti lain meri tu i op na painim 
amamas. 
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igi wankain iin kamap Sampela de bihain. Wanpela wasman i askim mi 
jong helpim em. Em i laik kamap fri na amamas, tasol em i pilim samting i pasim em, 
na em i askim mi long soim em. Mi tokim em, "mi no save tu, tasol yumi askim 
pikpela, em inap soim yuml, wanem samting i pasim yu." Taim mi beten, Bikpela i 
tokim m olsem: Dispela man i bin kilim i dai wanpela arapela man." Mi askim dispela 
wasman, “Yu bin kilim wanpela man, o nogat?" | no longpela taim, na dispela brata i 
gutim dispela tudak bilong em. Em i stori olsem: "Planti yia i go pinis, mi bin kilim 
wanpela man klostu long ples bilong mi yet." Taim em i bin autim dispela sin pinis 
Bikpela yet i pulimapim em long bel isi na Holi Spirit. 

‘Tru, mipela lukim planti kain kain samting mipela i no klia long en. Tasol 
Bikpela i manman long mipela na olgeta taim em i bin helpim mipela na soim mipela 
wanem rot mipela mas bihainim. Olgeta taim em i bin hetpim mipela, sapos mipela i 
daunim mipela yet na askim God. Tasol sampela taim, mipela mas wet. God i bin 
jainim mipela long dispela samting: Nogut mipela laik hariapim em na pasim tok 
kwiktaim tumas, Sapos mipela i no klia yet. 


HELPIM MAN LONG STRETIM LAIP 


Pianti manmeri i no laik i stap long tudak. O! i kam, askim arapela brata 
bilong helpim ol. Tasol mipela tu i no klia. Orait mipela bin askim Bikpela tong soim 
samting i hait i stap. Na God i bin givim dispela presen bilong tok profet na kamapim 
samting i hait. Orait na ol bratasusa i kamap fri. Tasol, sampela i no laik tanim bet tru, 
ol i laik pilai tasol. Wanpela man i bin tokim mi olsem: " Mi no kisim rivaival yet. Ating 
samting nogut i stap long laip bilong mi. Yu tokim mi, wanem samting i stap." Holi 
Spirit i helpim mi:, na mi tokim em olsem: "Yu save pinis, wanem samting i stap long 
laip bilong yu. Yu laik traim Holi Spirit nating. Yu tanim bel tong kranki tingting bilong 
yu. “ Man i lap tasol, nai go. 

Narapela samting tu mipela bin lainim long helpim manmeri bilong stretim 
laip. Olgeta taim, wanpela brata o susa i kamapim sampela tudak na ol i bin rongim o 
nogutim wanpela man, mipela tokim ol, bai ol i mas go long dispela man o meri na tok 
sori na askim ol long lusim rong bilong ol. Na sapos ol i bin stilim samting o 
bagarapim samting long arapela man, orait ol i mas bekim dispela samting o stretim 
samting ol i bin bagarapim. Sampela taim dispela brata yet i laik autim dispela rong 
long ai na ia long ol konkgregesen, na sampela taim mipela i tokim of, ol yet i mas 
mekim, sapos em i bin rongim planti man o planti lain i save pinis long dispela 
samting. 
Dispela pasin long kamapim sin, mipela i bin wok olsem yet sapos ol i 
kamapim pasin pamuk. Sapos wanpela man i kamapim pamuk em i bin mekim, 
mipela tokim em, bai yu kamapim dispela sin long meri bilong yu stret na tok sori. Na 
meri i pamuk olsem yet. Planti taim, dispela i gutpela rot, na man oO meri i lusim rong 
bilong man o meri bilong en. Na i bin kamap gutpela tu, sapos dispela pamuk ol i 
save pinis, tasol tok sori ol i no mekim yet. Tasol sampela taim dispela pamuk i bin 
hait i stap na man o meri bilong en i harim nau tasol, sori, draipela pait i kirap. Meri i 
paitim man bilong em, o man i paitim meri bilong em, na sampela taim tupela meri i 
bin pait. Orait mipela i senisim dispela rot. Sapos dispela pasin pamuk i bin hait i 
stap, mipela tokim ol long kamapim long Jisas tasol, bai em iwasim sin bilong em, na 
maski kamapim long ples klia. 
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RIVAIVAL | TRU O BIHAINIM NATING TASOL? 


O! miting long rivaival i wankain liklik. Man i sori long sin bilong em, em i 
save krai o pundaun long graun na krai long Bikpela i helpim ol. Taim God i helpim ol, 
ol i sanap na amamas i stap na preisim God. Na kongregesen i bung beten. Olsem 
bel i pulap na bai maus i kapsait. 

Wanpela de ol i stori long mi, wanpela lokal sios i kisim rivaival na nogat 
brata long helpim ol. Mi no inap lusim wok mi yet i mekim, na mi bin askim wanpela 
memba bilong tim i go na helpim ol pastaim. Sapos mi inap, bai mi kam bihain. Orait 
brata i wokabaut i go na painim ol. Sampela de bihain mi kam tu. Taim mi kamap, 
dispela liklik haus lotu i pulap tru. Sampela i krai i stap, Sampela | mekim song, na 
sampela i preisim God. Na ol i bung beten tu, na ol song na beten ol i bikmaus moa 
yet. 

Mi sindaun nating na beten i stap. Hap aua i go pinis mi save pinis na mi tok: 
“Yupela pinis long dispela kain longlong pasin. Yupela bihainim nating rivaival. 
Yupela tanim bel tru pastaim long pasin nogut bilong yupela. Yupela askim Bikpela 
long lusim sin bilong yupela, sapos em i marimani, bai em i redi long helpim yupela.” 
Mi givim liklik tok na stap wantaim ol sampela aua na mi go. Ol i pinis long dispeta 
kain bihainim nating pasin bilong rivaival. 

Tasol, ol i beten i stap. 3-pela wik bihain, Bikpela i helpim ol tru, na dispela 
liklik sios i kamap senta long bikpela rivaival long eria bilong ol. Olsem yumi tukim 
sampela taim pasin olsem: Ol i tingting tasol long skin bilong rivaival, tasol nogat ii i 
stap. Dispela longlong pasin bilong pilai rivaival nating, mi ukim long planti sios long 
dispela graun. 


NUPELA SONG 


Sapos bel i nupela, song tu i nupela. Mi kam long wanem hap, ottaim mi 
harim naispela song. Manmeri i wokbaut, ol i mekim song, Ol i stap long gaden, ol i 
mekim song. Manmerni pikinini i sindaun long trak 0 stap long skul, maski wanem hap, 
wanem rot, of i mekim song. Tru, dispela kain song ol i bin singim bipo tu, tasoi maus 
i nupela i olsem amamas long bel na pasin bilong mekim song i nupela tu. 

Taso! nupela samting i kamap tu. Sampela brata o susa i stat kamapim 
nupela song olgeta. Tok na musik i kamap olsem bel na spirit i Kamapim. Sampela 
song long tok Pisin, sampela song long tokples. Sampela musik i olsem tumbuna i 
singim, na sampela i mix wantaim nupela musik. Tasol ol song i isi long bihainim. Na 
sampela i skruim song. 

Tasol maski, olpela song o nupela song, amamas i kamap long maus. 


TRAIM I NO PINIS 


Wanpela de mi kisim Landkrusa na draiv i go long Bana, helpim sios long 
hap. Wanpela yangpela man, em visita bilong Australia, i kam wantaim mi. Mi bin 
autim tok, helpim ol wasman long sampela wok na helpim manmerni tong nid bilong ol. 
| pinis mitupela laik draiv kambek long Brugam. 
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Talim mitupela Kam pas long Albinama 1 mipela tukim fait | stap long haus 
jotu, taim | olsem 11 Klok long nait, Mi tingim, olsem wanem ot i gat miting yet. Orait 


f mipela beten, Bikpela | tok long mi long sampela wok ivanselis jong maunten. Mipela 
peten pinis, mi tokim ol dispela brata olsem; "Mi bitip, bai yuplea mas makim wanpela 
tim | wokabaut | go long ol maunten na autim tok", Orait mi tok pinis, pes bilong ol i 
jait, na han | go antap, na ol | singaut ‘Haleluya’, Mi askim ol wanem samting nau? 
Orait, of | stori long mi-olsem: 

"Bikpela i tokim mipela long dispela autris longtaim liklik, Mipeta j redi tong i 
go, tasol mipela no laik bihainim tingting bilong mipela nating, Mipela wetim yupela 
tong ketkwota i orait long dispela, Dispela i mekim mipela amamas, (Long dispela 
taim mi lukautim wok autris long sios) Na nau mipela preisim God." 

Orait, pinis, na mipela putim mipela yet long han bilong Bikpela i lukautim 
mipela, na of | go nabaut long haus na pasto tu i stap gut. Mitupela | wokabaut i go 
long ka, Tudak i stap nogat mun. Taim mitupela kamap klostu long ka, viles 
megestret na viles polisman i kalap long mituplea na paitim mitupela. Pinis, mitupela 
laik draiv | go, tasol of i bin tekewe ki bilong ka. Orait tupela i tokim mipela long 
sindaun antap long trak bilong ples na ol i draiv i go long Maprik painim polis stesen. 
Em i klostu 1 klok long biknait. Tupela i giamanim ol polis long kainkain samting nogut 
mitupela bin mekim. Ol polis askim mi na mi stori long wanem samting i bin kamap 
long nait. Orait, ol polis i tok long tupela bai of | mas givim bek ki bilong ka bilong 
mipela na draivim mitupela i go bek long Albinama, Orait, ol i bihainim dispela tok na 
taim mitupela kamap long Brugam_em 2 ok long moningtain pints. Bihain of i no 
paitim pasto gen. Bihain ol i stori long miiTong dispela viles megestret i tanim bel na 
kamap Kristen long wanpela yia bihain. Wanpela brata i tokim mi, polis long Maprik i 
bungim bikpela hip pas, ol haiden | kotim mi i tok:, Man i bagarapim kalsa bilong 
mipela. (Olsem, ol man i tanim bel na kamapim tambaram na kukim ol giamangod) 


YUMI 1 KISIM NUPELA LAIP MASKI WARI 


Abinanra $f / 


Dispela tingting i kamap: “Rivaival i gutpela moa. Holi Spirit i pulimapim mi 
pinis. God bai inapim olgeta samting. Maski wari. Maski wari long lukautim gaden, 
maski long lukautim gaden kopi, maski long lukautim ofis, maski long lukautim bisnis 
bilong sios o akaun o fainans." Sampela kain kranki tingting olsem i laik i kamap: 
‘Maski Baibel trening, maski Baibel skul, maski buk song, maski edministresen, 
maski ofa, maski namba ten hap. Amamas tasol. | olsem, yumi stap antap jong 
maunten wantaim Jisas, yumi no laik i kam daun na mekim wok bilong dispela graun. 
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Oren svernpele i trig, trai (i inas heipim sos na stopimn wane sarrting i no 
“Aha gut umes. Wanpele trata long Nu Shan i krosimn tos, taim em i harim ol 
voyleysten | bung beten, Viaerpela trata long Australia i lukim krai na lap na ern i tok 
‘h i honforyg paris”. Vanpda birpela wari A brata misinari i hukém em mi tasol, 
Bapele trata Pie, Of | kaon mi insait long dispela rivaival na mi wankain olsen ol 
80, na 1h whe Wh. | hap, na God tu i givin Ini sarnpela presen bilong Holi Spirt. OF i 
fing, mi ne helpun tics tru, Long wanerm mi no stopim ol. 
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sampela ting (au —- brata Pita i larim of i gohet long kranki pasin,” Tru, of i no 
jukim, taim mi hs sisal a “ete na stretim samting i kranki, na of i no lukirn Of sios 
ida i was gut, Wanp 3 ra ong Australia i tok olsem: ” Ating brata Pita i paul pinis 
jong het bilong em ey @ taim mi tokim of brata bilong mi, of i no kan sanap 
tsa eee Wan nsait, na kam beten wantaim mipela, na yupela helpirn 
mipela na autim tok. Wanwan i harim, arapela nogat. 
Sampela sios lida i askim mi, wanem j as, na sarnpela misinari i no laikien 
rvaival. Mi bekim olsem: "I no olsem, na ol i no laikimn rivaival, nogat. As of garntinig i 
nupela na narakain na ol i wari, nogut sios i kamap kranki na bai yuri helpirn of 
oisem wanem. Olsem na sampela misinari long Austrelia na Amerika na Mu Sdan na 
jJemani ol | amamas na wanbel na wok wantaim na stap insait long rivarval, na 
sampela ie Australia na Nu Silan na Jemani i wari nai no arnamas turnas na A j 
ausait. 
ial Tasol, bihain sampela giamantok i kamap olsem: Of Liebenzell i no laikien 
qvaival nal ino laikim wok bilong Holi Spirit, Dispela tok i no tru, tasof wanern i as 
bilong dispela tok. Nau mi laik stori fiklik long misen bilong mi yet, bai yu ken save 
liklik. 


LIEBENZELL MISSION LONG JEMANI 


God i singautim pasto Heinrich Coerper long Jemani 1899 long salen 
- misinari i go long Saina. Planti misinari i wok long Saina inap ol kormunis i pimisin of 
wok bilong olgeta misin long 1952 na putim ol pasto na wasman long kalabus na kiln 
planti Kristen i dai. Taso! planti wok i stap na kainkain singaut i kam long pianti hap 
kantri long graun long salim misinari bilong Liebenzell i kam. 

Olsem wok i kirap long Manus long 1914 na long wansolwara jong 

Mikronesia - ol liklik ailan olsem Palau, Ponape, Marshall, Chuk, Yap; na of bikpela 
kantri olsem Japan, na Taiwan, na Bangladesh na kainkain kantre long Afrika na Saut 
Amerika na Kanada na Yurop, na las long Rasia. 
‘ Liebenzell yet i nem bilong wanpela ples long Jermani na misen hetkwote i 
sindaun long dispela ples na kisim nem bilong dispela ples. Tain misen i no stap yet 
long Liebenzell, wanpela sista i gat driman na God i tok save long em, bai dispeia 
hap, hetkwota bilong misen i stap nau, bai i kamap maunten olsem paia. Tude Baibei 
Kolis i stap long dispeia hap, na ol ofis na ol kain kain haus i gat wok long misen_ 

Long woa, wanpela dairekta bilong SSEM long Sydney. Mr. Geifith. i bungim 
wanpela misinari bilong Liebenzell i bin wok long Manus, Mr. Walter. Bihain woe i 
pinis, na SSEM i stat wok long Sepik, ol i lukim planti wok i stap. na ol i sot long 
misinari. Orait Mr. Griffith i askim Mr. Walter, bai misen bilong em i ken heipirn ol na 
salim sampela misinari i kam, wok poroman wantaim misinan Bdong SSEM. Oftsem 
na Liebenzell i salim pastaim tupela brata Dita Volz na Rudi Rigert ne tupele ssia 
Hanna Bea na Margert Birmele, na planti misinan i kam bDihain, man na men wentaln. 

Rivaival i no nupela samting jong Jemani, long Amerika na long Liebenzed 
tu. Wanwan taim God i muv insait long sios na sampela breta i bm hari mi sto long 
rivaival long Sepik, ol i amamas tru. Namba wan dairekta bilong Liebenell yet pesto 
Coerper, i save gut long rivaival na long ol presen bilong Holt Spat. 
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Nau mi laik (oh ee ee bilong Wanpela PMV | hotin ate Sapam crelve | atialy ha 

beat He tui i kamiap stret, Capos craivea | pail, ol paseretiea tu | Paul Olsen 
aS, © one raat yet, Sapo Tika na Guperintenden na dalrekta | SIAN Sine Ke 
sc ag no Kristen na paato (lt atret, aapos of | kranki, planti Pasto o Kriaten « 
{ 4 
iil pl tei naniba war dairektor bilong Liebanzell Meer, Pastio ¢ 
man tong bilip neat strong long bihainin tok bilong bulk Nalbel na op long Holl Fpirtt 
em tut tiaa long Balbel Kolia bilong mipela, fim I tia long pas apostel Pot i real lorig 
Rom, Long sapta 12 eam i tok long wok bilong Holl Spirit na jong of PrEsen eri | Giviry 
Long V 7 na 8 Paato Coerper | tok olsen: 

“Wok long tok profet / bikpela wok long ol alon.. 

givim wanpela tok i gat namba wan mining na rot alos | ken wokabaut tude, 

God /{ laik strongim, o atretim, o atiaim aioa Pre 


aen bilong tok profet | helpirn 
tru long kamapim sin na kamaplin sik | aap long tngting bilong alow ne 
litimapim biknem bilong God. Sampela / tok: Tok profet / ofaem al bitong sios 
/ tru, sapos wanpela man | nogat al, em | alap faip yet, tanol bal erm | no 
painim rot, o em | bamim wanpela diwal aaming, na olaem SAPOA Blok | 
nogat tok profet, em tu i no gohet gut, 
Em i as Pol / rait long 1 Korin 14 V 1 bal alos | mas flaikim tru dlapala tok 
profet, Pol / tok olsem, ating dispela sios | sot likiik long tok profet, Tude tu of 
sios j sot. Ol / senis, Pol | laik ol | laikim tru autim tok profet, tasot of sioa | 
ong tok profet, " 
olaem 35 yias, na em |i namba 
mi lukim, namba wan dairekta 


save gut long wok na presen biiong Holl Gpirit na em | haik, 
yumi mas strongim na yusim gut ol presen bilong Holl Spirit. 


WARI NA KRANKI TINGTING | KAMAP BIHAIN 


Olsem wanem, na sampela brata | tok o! Liebenzel! misen | no laikim rivaival, 
Dispela tok | no tru, tasol long dispela taim long 1976 | 99, tok | stap olsem, Wane | 
as bilong dispela tok? 


Namba wan as, hevi bipo | bin kamap: 

Bipo planti sios long Jemani i amamas na wanbel na 
Tasol planti Kristen | beten long God i mekim bikpela wok jon 
1905, olsem klostu 100 yias pinis, i lukluk olsem Bikpeia | bekim beten na bikpela 
rivaival i stat i kamap. Man ij tanim bel, na sampela i krai, na slip tong ploa na lap na 
kalap i go yet. Na sampela presen bilong Holi Spirit tu i kamap. Tasol taim bihain 
sampela kranki pasin i kamap tu, na polis i kam na pinisim dispela kain miting, Taso} 
dispela muvmen i gohet, na em i kisim nem pentekos. Bihain ol sios {ida long Jemani 
i bung na laik wok long stretim ol samting i faul. Orait, sampela j wanbel, bai oli 
stretem samting i kranki, na pinisim. Tasol arapela sios lida i no laik stretim na oli no 
inap daunim ol yet. Olsem sios long Jemani i bruk bruk nabaut. Tasol God i marimari 
na bihain long sampela sios bilong ol Liebenzell, rivaival i kamap tong wanwan ples, 
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‘os long Jemani i bruk i stap. Tude ye ag 
aso Si we foapela kranki tingting rt sl as pentekostal long Jemani i save 
~5 wan: Olgeta Kristen i mas kisim pres 


names gat, em ino baptais long Holi Spirit nanos aaa, Sa 


: Olgeta lees pohyes Sik. Sapos Kristen i sik, ol i no bilip stret. 
nates OCigeta toK p man 1 bilong Holi Spirit tasol. Yumi no inap skelim 
Man i skelim tok profet o spirit em j daunim Holi Spirit. | 


: Tok profet tude i winim tok bilong Baibel. Samting ; i 

: Tok i . Samti 

yam tok i dat, tasol tok bilong profet em i tok i stap laip liens 
na dispela bikpela wari i stap ' 


| Stap yet long planti sios lida, na misen {i 
«anki samting i kamap na brukim sios nabaut long arapela “i ia misen lida, nogut 


: tu samting em i kranki aidia long presen bilong Holi Spirit 


Long planti sios long Yurop na Amerika na Asia na bipo tu jong SSEM na 


j no lukim wok bilong Holi Spirit i wok strong na sam 
} os it tu yumi no kisim o lukim. Tru, wanwan ange} tru, na pes) gs a 
veawan mirakel na wanwan man bipo i gat bikpela sik, em i kamap orait gen long” 
naten. dispels i kamap long Jemani na long Liebenzell tu, tasol liklik tasol. Orait, 
Ja tingting i kamap olsem: ating presen bilong Holi Spirit i pinis olgeta, o nogat? 
wanes Sampela Baibel Tisa intim 1 Korin 13 v 18-13 i tok long ol presen bilong Holi 
spirit bai i pinis. Oli tingting, wanem taim dispela i pinis, na i nogat wok moa? Ating 
tai DIPO ol sios i nogat Nu Testamen yet, na ol i no inap save gut, sating long 
‘ taim God i bin givim ol kain kain presen long ol. Tasoi long taim ol i pinisim 
rait DION Nupela Testamen pinis, olgeta dispela presen tu i pinis. 
Orait sampela i tisim sios na ol pasto olsem. Na sampela i raitim buk olsem: 
ol presen i pinis. Sampela i bihainim dispela Kain tingting, tasol arapela i no bihainim 
na tok “Mi no lukim Pol i rait long taim long Nupela Testamen, em i tok long taim 
‘wain long heven, bai yum! stap wantaim Jisas, bai yumi save long olgeta samting 
be = Ol presen bilong Holi Spirit em bilong Sios tude inap Jisas i kam. 
= Orait nau dispela tupela samting, olsem ol hevi bilong ol pentekostal i 
brukim sios nabaut na dispela kranki aidia, ol presen bilong Holi Sprit i pinis, 
dispela tupela samting i mekim sampela Kristen i wan tumas, nogut kranki bilip i 
kamap, na nogut sios i bruk nabaut nabaut long taim bilong rivaival. 
Tude dispela hevi long Jemani long ol pentekostal i brukim sios nabaut i stap yet. - 
Tasol dispela tingting, ol presen bilong Holi Spint i pinis tude, dispela tingting mi no 
harm moa. Na mi amamas. 


TRIPELA VISITA | KAM 


Taim God i bin givim nvaival long SSEC pinis, mipela misinan i salim ol pas i 
go long ol asples na kantri long mipela na ripot. O! kain hetkwata tu i kisim ripot. 
Sampela ripot i amamas na sampela i wari. Na tu sampela dairekta long sampela 
misen i amamas na sampela i wan na sampela i amamas na wari wantaim. 

Ripot bilong mi i amamas tru, na npot long sampela sista tu, tasol arapela i 
kamapim bikpela wan tu. Ol dairekta bilong Liebenzell i kisim ol dispela kain ripot na 


draipeia wari i kamap long ol. 


® 
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Ol j ting olsem: “Sori, nogut ol sios i kamap pentekostal na ol i bruk nabaut, na nogut 
ol presen tu ino kamap long God, sapos ol i kamap long spirit nogut, olsem wanem, 
husat bai i helpim sios. Ating kwiktaim mipela mas kamap long Sepik na helpim ol 
misinari yet, nogut bai ol ij no inap helpim sios." 

Orait long mun Mas long 1977 dairekta pasto Pflaum, na dairekta Mr. Vatter, 
na wanpela superindent long wanpela sios, brata Muller, i lusim Jemani na kamap 
long Brugam. Taim ol i kam na laik helpim, dispela i no isi long ol. Ol tripela hetman i 
no save gut long pasin bilong Papua Nu Gini. Mr. Vatter yes, em misinari longpela 
taim long Japan na em i bin kam long PNG sampela taim. Tasol tupela arapela i no 
save wok long arapela kantri, ol i wok long Jemani tasol. Na tupela i no save liklik 


long tok Pisin na Mr. Vatter i harimi liklik tasol. Na mi ting, olsem wanerm bai ol inap 

kisim klia samting i kamap long sios long mipela long Sepik? r 
Orait tripela i bungim sampela misinari bilong Liebenzell na bihain of misinari 

bilong misen komiti pastaim. Tru, ol i stori long samting i kamap long rivaival. Taso! Fi 


nogat wanpela long dispela komiti i stap insait long rivaival na ol i no save gut. Na 
namba wan bilong misen komiti i bin stap spel na em i bin kambek nau tasol, na em 
tu ino save gut. Mr. Vatter em wanpela tasol i kamap long Musendai na sindaun 
harim Barnabas i autim tok long wanpela lotu. Bihain em i tok olsem: "Tok Banabas i 
autim i gutpela, mi no bin painim samting i nogut." OI sios lida i wet i stap. Ol i ting, 
bai tripela visita bai i bungim ol na toktok wantaim of na strongim ol o kamapim 
tingting bilong ol. Na ol sios lida bai inap ripot long ol na iksplenim samting ol i Jukim o 
harim. Tasol nogat. 

Mitupela Dorothea tu, ol i no askim mipela long wanem wok mipela mekim o 
samting bilong rivaival, na askim, wanem rot mipela helpim sios o arapela toktok long 
laip 0 wok bilong mipela, nogat liklik. 

Long las miting, tripela hetman i bungim olgeta misinari bilong Liebenzell na 
pasto Pflaum kamapim tingting na tok bilong em. Long dispela samting mi no laik 
toktok. Mi laik tok long Mis Bea na sista Sega tasol, tupela i toktok liklik. Tok bilong 
tupela i olsem gutpela linimen long sua tong be! bilong mi. Mitupela Dorothea i bel 
hevi nogut tru, na mitupela i krai i stap. 

Orait, of komiti i pasim tok na brata Walter Stern i statim Wokabaut Baibel 
Skul. Na ol i save mitupela sista Dorothea i lusim Sepik na go long WNB. 

Na wanem long ol sios lida. O} i tingting planti. O! i no klia, bai ol i tingting 
olsem wanem? Tru, ol i amamas long ol sios i kisim gutpela skul long tok bilong God. 
Tasol, olsem wanem nau, ol hetman bilong Liebenzell ol i laikim rivaival o nogat? 
Dispela visit i bagarapim tingting long ol. Ol i bel hevi tru. Dispela bikpela wok bilong 
God, ol i bin beten long em, na ol i bin kisim long han bilong God, na ol i bin amamas, 
na ol i bin lukim dispela i helpim ol yet na sios planti, dispela bikpela samting ol 
hetman bilong misen i no amamas, i wari wari tasol. Dispela rivaival na ol sios lida i 
olsem samting nating long ai bilong ol dispela hetman bilong misin. 3-pela i kam 
longwe olgeta, tasol ol i no inap sindaun wantaim ol o askim ol na strongim ol. 

Ol brata sios lida i bin askim mi na mi bin traim iksplenim dispela hevi i 
kamap long pentekostal long Jemani, na long wari bilong ol hetman. Tasol mi no inap 

pinisim wari bilong ol. 

Nau em i longpela taim i go pinis. Na God i marimari long mipela misinari tu. 
Mi amamas tru long brata Mr Vatter em i sori tru long dispela visit long 1977. Na em i 


36 


Scanned with Any Scanner 


aios lida long SSEC to ) , | 
av tok sari long ol sios mJ No Wewak, Mi harim em | tokim mi, planti | 
vi al Em j tok coag Diapela visit bilong mipela | bin makin bipo em | bikpela 
Yijatek tht pilong nripela, MI sor tht long dispela, moabeta mipela | no bin mekin," 

are Rinain long dispela visit bilong 3-pala, mi atap HKIIK taim tasol long Sepik, 
qasol mil bin gohet sp yet long Wok bilong mi long rivaival na long autris na long 
b 1, inap long mun Jun mipeta famill | statim: wok long Hoakina, 


7RAIM | KAMAP BIHAIN 


Long 1978 mipela famill i go spel long Jemani. Long of miting lo 
gutpela wok Bikpela i mekim long mipela SSEC a vvaival Shales 
la, na of | aMAMAS Na opin bel bilong ol, Tasol sampela i wari na tingting 
_ Taso! of hetman i wan yet long mi i stap, Ol | wok long “helpim" mi, bal mi 
c ain sgtret® gen. Orait i gat planti toktok na askim askim long sampela opis bitong ol 
tman na long ol komiti tu bitong misen, Ol | askin mi tu, long raitim wanpela pepa 
kamapin dilip bitong mi, Dispela tu mi bin mekim, Bihain of i askim na glasin 
pilong mi gen, Taso! nogat wanpela | painim wanpela samting | no stret long bilip 


+. 
g 
ae 
co 


Tasol Bikpela yet, em i bin painim rong bilong mi. Dispela of Kain toktok na 
askim askim | Qo, mi larim Satan i wok long bel bilong mi, Wanpela de, wanpela sios | 
askim Mi, lang autim tok. Mi sanap long fron, tasol mi no inap. Mi tokim ol 
Kongregesen i beten long mi, mi nogat tok. Mi askim Bikpela olsem: “Bikpela, wanem 
; samting pasim tok, wanem j rong long bel bilong mi." Bikpeta | marimari long mi na 
pekim olsem: "Yu praud, yu litimapim yu yet. Tru, of brata long komiti o! | no save long 
rivaival, na ol i no klia long tingting bilong yu. Taso! mi no yesa long yu, yu daunim ol 
long be! bilong yu. Olgsta samting em marimari bilong mi tasol." Orait mi tanim bel 
long dispsla,. Na Bikpela i marimari long mi na givim wanpela tok long mi na mi 
gutim, Bihain mi bin raitim wanpela pas long o! hetman long tok sor long pasin 
praud bilong mi 

Arapela traim tu i kamap i olsem: pret na bel hevi tumas, Dispela ol askim 
askim, na nogat wanpela brata i strongim mi, na nogat wanpela | wanbel wantaim mi 
long rivaival, olsem mi stap wanpis, sista Dorothea taso! em i poromanim mi, tasol em 
tu i bel hevi. Olsem na mi lusim amamas na mi seksek na bel hevi na pret | kamap 
long bel bilong mi. Na mi no inap beten long rivaival. 

Longpela taim bihain, God i rausim dispela hevi long bel bilong mi, na mi amamas 
en. Long dispela taim, brata na wanwok bilong mi, Brata Banabas, | bin bekim 


saree pas long mi, mi bin raitim long em. Dispela pas i soim, bel hevi tumas em | 
bikpela traiim. Ating Banabas i orait mi rait tiklik long pas bilong em. Em i rait olsem: 


“Mipels i no lusim tingting long yupela na beten long yupela oltaim. .. Nau mi 
laik kamapim as bilong wanem mi lusim wok na mi stap nating long pies. As i 
olsem mi lukim taim mipela i wok strong, mi lukim ol lain i laik bruk tupela 
lain. Pianti misinari i no amamas o wanbel wantaim sampela nesenal man 
long sampsia samting God i mekim. No of pipol i lukim of i tok, em spirit 
nogut, olsem ol i no wanbel. Olsem na dispela as na mi lusim wok long raun 
nabaut long of sios. Tu mi nogat transpot. Taso! nau mi amams tru long yu 
raitim pas long mi, em i helpim mi long gutpela tingting na mi stat long wok 


gen... na mi laik tokim yu long sampela Kristen ol i popaia liklik na sampela 
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oj j strong moa na mi wok long statim of tim na salim ol! go nabaut long 
olgeta ples na autim tok na planti haiden ples i kisim tok bilong God na of i 
laikim tumas mipela igo moa yet long ol. nn aa 

mi rait, bai yu ken lukim, Satan { no slip. Em i traim kainkain trik tong paulim 
daunim yumi na pretim yumi bai yumi lusim wok. Na i gutpela yumi helpim 
rit bilong em i amamas gen, na bilip na wok bilong em i 


Dispela 
yumi na pret! 
brata i save slek o pret, bai spi 


map strong gen. . ‘ : ‘ - 
or Tasol mi bin tingting planti long hevi na traim bilong mi yet. Na mi beten na 


askim Bikpela long dispela samting. Bilong wanem mi kisim ol dispela hevi? Em i 
marimari bilong God yet. Em i wok long daunim mi, na klinim tingting bilong mi. Mi yet 
j tingting: God i bin helpim mi, na yusim mi, na em i bin blesim mi long rivaival. Mi bin 
kamap praud na litimapim mi yet. Na mi yet kisim nem i olsem man bilong rivaival na 
man bilong Holi Spirit. Ating mi winim arapela brata bilong misin bilong mi, a?. Orait, 
Bikpela i no laikim dispela kain rabistinging bilong mi na em i mekim mi kamap drai 
na tekewe ol presen bilong Holi Spririt na mekim mi wok long strong bilong mi tasol. 
Dispela mi lukim, na em i sori na marimari bilong God yet, em i nildaun na helpim mi 
na daunim mi na brukim mi na yusim mi na mekim mi ij wokabaut long pes bilong em. 


RIVAIVAL | GO DAUN 


Wanpela misinari i bin askim mi olsem: "Yu ting wanem i as na rivaival i go 
daun?" Ating em i laik tok long bel bilong yumi i no pulap na wara bilong laip i no 
kapsait long arapela. Long lotu tu. Tru i gat planti wankain song, na samsam, na 
haleluja, na paitim han, na bungbeten tu i wankain, na tu i gat driman, na tok profet 
na autim tok i stap. Tasol ij narakain. | olsem yumi yet i mekim, i no Bikpela i wokim. 
Yumi stap yet, tasol Bikpela i go pinis. 


| gat planti rot long givim bel hevi long Holi Spirit. Em sin tasol. Tasol dispela 
kain sin ij gat naispela pes. Pret na wari tu i sin. Wanpela de, Spirit bilong God i 
paitim bel bilong mi long pasin pret na wari. Mi wok planti, na God i yusim mi planti 
long planti wok. Na mi ting, i nogut, mi wok, nogut mi litimapim mi yet. Orait mi stap 
nating pastaim. Mi tok olsem, na wanpela Sande long lotu mi sindaun long beksait tru 
long haus lotu. Mi ting, bai nogat man i painim mi na askim mi long autim tok. Mi 
sindaun i stap. Taso! amamas i go pinis. Holi Spirit i paitim bel bilong mi na tok: "Yu 
pret, a? Yu ting mi no inap banisim yu, a? Yu ting, bai yu trik nabaut na haitim yu yet? 
Yu pret, laka. Yu no ken mekim olsem. Stopim dispela kain pasin." Orait mi harim Holi 
Spirit i tok olsem. 
Mi lusim haus lotu, mi go arare long bus, na mi brukim skru, kamapim sin bilong mi, 
na em i pulimapim mi gen, na amamas i stap na mi inap wok gen. 

Arapela as rivaival i go daun, em praud long wok bilong God. Mi praud, na 
mi litimapim mi yet. Bilong wanem God i helpim mi long kainkain wok na presen na 
save long wok bilong Bikpela. 

Arapela as i olsem: Tingting nogut long meri bilong mi o arapela misinari o 
wanwok 0 tok baksait o wanem samting i pasim Spirit long bel bilong mi. 
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Arapela as rivaival i go daun long wanpela sios yet | olsem: Sios yet 0 sios 

jida | praud. ide gee pbk ita bilong Holi Spirit i kamap long sios bilong yumi 
at. mi tu agtineh e aan, Pela sios na tingting olsem, ating sios bilong yumi i 
Yinim sios bilong na tudak i stap long bel bilong yumi, na Holi Spirit i 


| nevi. , : 
pe Arapela <hoe Olsem: Yumi lotuim wok i no lotuim God. Yumi 
jtimapim presen: fig _V on givim Na yumi preisim presen na yumi lusim pasin long 
-sim God. Olgeta taim yum tok: rivaival i kisim mi, rivaival i givim mi, rivaival i 
i akim mi amamas. Rivaival em i husat? Ating em j nupela God bilong yumi? Wanem 
jong isa 


I P long daunim yumi i 
yuri a pasim _ si ae long bel bilong yumi na long sios. Tescl: (ifidien toro 
[ vip bilong mi, bal Bikpela i marimari na helpim yumi gen tong lukim dispela ol trap na 
jong strong bilong yu eee 'spela ol traim. Yumi daunim yumi yet na askim 
pikpela long klinim yumi na rukim yumi na pulimapim yumi gen, olgeta taim. 

Tasol las mi laik kampim wanpela bikpela trap Satan j putim long yumi 
pispela trap j olpela. Em trap Satan i yusim long o! tumbuna yet na sapos yumi no 
was, bai —— cial x meat is = pao i yusim, taim rivaival o laip bilong 

LT HOO 10 tong sios bi i. Di i 
Jisas i wee gerbe smal reich g bilong yumi. Dispela trap em i 
Husati pasim rivaival. Yumi no askim olsem: wanem samting, 

Dispela pasin bilong painim husat olsem wanpela man o meri em i as 
dispela i trap bilong bipo tru. Orait, yumi painim man i asua pinis, orait, em i mas 
Kamapim rong bilong em. Sapos i no kamapim, yumi mas kilim em i dai o rausim em 
9 mekim wanpela samting nogut long em. Orait yumi painim asua long wanpela brata 
9 susa 0 sios lida o misinan © misin 0 gavman. Yes, sapos wanpela man i mekim sin, 
Holi Spirit i hevi long dispela brata, tasol nogut yumi i hipim moa moa hevi long Holi 


Spirit Tru, God i no laik, wanpela Kristen o sios lida o misinari i holim pas wanpela 
sin. Taso! bai yumi mekim wanem? 

Bai yumi mekim olsem: Sapos wanpela man i pasim rot na mekim sin: Yumi 
ol i bung na yumi autim sin bilong yumi yet, na sin bilong dispela brata tu, na askim 
Bikpela i lusim rong bilong yumi, na em i ken marimari long dispela brata. Na sapos 
God i soim yumi, wanem samting yumi mas mekim long helpim dispela man, yumi 
mekim. Sapos nogat, yumi wet na beten i stap na karim dispela hevi wantaim. God tu 
i bel hevi. Tasol yumi yet, i no givim be! hevi long Holi Spirit na daunim arapela brata. 
Mi painim aut wanpela samting: Sampela taim mi pait. Tasol mi no paitim birua tru 
pilong mi, em Satan na sin, nogat, mi paitim brata. Man i no birua trubilong yumi, em 
sin na Satan. Tru, sapos wanpela brata i rong pinis, na em i no inap helpim em yet, 
yumi mas go helpim em. 


L as 


Nau wanpela askim bilong mi i stap yet. Mipela misinari i bin rongim 
yu na ol sios lida. Ol hetman bilong misen tu i rongim yu na ol sios lida. 

Dia ol brata, plis yu lusim rong mipela misinari o of hetman bilong 
“misen i mekim na ronging yu o rongim sios olgeta. Mi askim dispela long 


nem bilong Jisas Krais, Bikpela bilong yumi. 
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GOD I MARIMARI! 


Wwarcete de long Tur Mes long 1585, Goes Temer aierg WeSe Taser 
SSEM ne LMI | bung long Carns Of msmer diong Rees TIS | OM ooromen org 
ack biiong aut guiwus long Sepik na WNE SO yiss | gO OS. Plane MsmEr | On 
gui tam ne lap biiorg of long Gsosis wok long Ere Ses niiorg Goo Taso rk 
biong Satan | Suk kan name omg CsStes "esces Hose 


Satan yet i yusrm quiets wok bilong God lorg tree! long Mek nogut De! 
biiong of née Sater i spoiling Ingire ne Meus biorg o. 


Dispeis fick grup i bung wertaim long pes bilong God ne Gaumim be! biome 
of yet. Ne of Orate i eutim sin bilong of ne Ssue bong Of ne tngtng Nogut ne De: Mogut 
bilong of na askim brete long lusim rong bong of Ne menmen ne son biong God! 
luSirm rong né Mekim ol i wendel Olsen ne semting nogut God | tanmm né amemes ne 
wanbe! i kamap gen. Oisem samiting i stan nogut long § yies. Bikpe’s i orsitim long 7 
ne heap auc. Mi luk Gispele TE Mi Semmes. 


Tru, i no isi long wenwen Kristen brata long SSEC na long wanwen misinen 
Jong winkn tingting nogut na bel nogut ne tok nogut long bipe. Tasoi mi billie, God | 
brukimn bei bilong yurni na Kinim yurni. Na samting Satan i bin beraganim, Jisss bei | 
mekim guipele gen na winim samiing long bipo. Bilong wanem, God i som long mi 
smumen yet 


Marimari bilong Bikpela Jisas em i ken i stap wantaim 
yupela. Long Krais Jisas mi givim bel bilong mi long yupeva 
olgeta. 1 Korin 16 V. 23 


; 
Mi brata Pita. 
Likfik tok i kam bihain- 
God i bin bekim beten bilong yumi pinis. Long Novemba 13, 2001, Sios Kaunsil i Din 
bung long Brugarn na ol i wanbe! bai SSEC Momase i laik bai LM! misinan i kam gen 
na wok poroman wantaim o! long sampela wok i gat nid long em. Na ol ofisa dilong 
SSEC Momase na long LM! i sainim wanpela agnment long dispela de long ai bilong 
ol sios offa.. 
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Mi laik tok tenkyu long meri bilong mi, sista Dorothea, ibin — - 
poromanim mi long dispela taim tu na ol pikininiilusim papa ~ 


planti taim. 


Mi tok tenkyu tong ol brata susa bilong mi long SSEC, ol i bin 
kisim mi olsem brata tru bilong ol. Tenkyu long sori na marimari 
bilong ol na pasin wanbel long laip na wok bilong Bikpela. 


Mi tenkyu tu long ol wanwok bilong mi long SSEM i bin wok hat 
tong Sepik planti yias. Tenkyu long ol i wanbel wantaim mi long 
dispela taim long rivaival na ol bratasusa i no wanbel wantaim mi 
long dispela taim, yupela bin helpim mi long was gut bai mi no 
wok na bilip nating. 


Brata Pita i bin raitim long 20001 


Peter Jost 
Ziegelaecker 19 


D- 71560 Sulzbach/Murr 
Germany 
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